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0z: ifade bicimlerinden 6zel bir anlatim sekli kabul edilen edebi tasvir; duygusal bir manzaray:
veya hayali sahneyi canlandirmak olup, lafzin da bu islemde arag olarak kullanilmasidir. Edebi
tasvirler duygulari ifade etmede, kastedilen mananin dogrudan ifade edilemedigi durumlarda,
gerceklik intibai uyandirilmak istendiginde, okuyucuya siirsel ve etkileyici bir his vermede ya
da insanlar iizerinde ikna edici ve inandiric1 tesir olusturmada son derece etkilidir. Onceleri
edebl metinlerde gegen tasvirler igin, tavsif sézciigii kullanilmistir. Tavsiflerde her zaman bir
tasvir ve resimlestirme séz konusu olmus ancak, istilah olarak “tasvir” kelimesi kullanilma-
mustir. Arap edebiyatinda tasvir kelimesine dikkat ceken ilk kisinin Cahiz oldugu kabul edilir.
Giinkii O, “Siir sanattir, bir {iriin drnegidir ve tasvir bicimidir” der. Cahiz’dan sonra gelen
Kudime b. Ca‘fer de Yunan felsefesinin etkisiyle “stiret” kelimesini sekil agisindan ele alir ve
siirdeki edebi tasviri, hissedilebilen maddelerdeki sekle kiyas eder. Abdulkéhir el-Curcani’ye
gore de “tasvir” temsil ve kiyastir; goriilemeyen seylerin, soyut anlamlarin, gézle gériilebile-
cek sekilde ortaya konmasidir. iste bu makalede dncelikle edebi tasviri olusturan “edeb” ve
“tasvir” kavramlar: {izerinde durulmus, daha sonra edebi tasvirin tanimi, cesitleri, islevleri,
Arap Edebiyati’na yansimalari ve belagatle olan iliskisi 6rneklerle detayli bir sekilde agiklan-
maya ¢alisilmistir.
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Literary Description and Its Reflections On Arabic Literature

Abstract: A literary description that is accepted as a special form of expression from the forms
of expression is to revive an emotional scene or imaginary scene, and the phrase is also used
as a tool in this process. Literary descriptions are extremely effective in expressing emotions,
in cases where the meaning meant cannot be expressed directly, when the sense of reality is
desired to be evoked, giving the reader a poetic and expressive feeling or creating convincing
and convincing influence on people. In the past for descriptions in literary texts, the word
“tavsif” was used. There is always a description and illustration in the tavsif, but the word
“description” was not used as a technical term. It is accepted that the first person who draws
attention to the word “description” in Arabic literature is al-Jahiz. Because He says “Poetry is
art, an example of a product, and a form of description.” Quddma b. Ja‘far takes the word
“slirat” in terms of shape with the effect of the Greek philosophy and compares the literary
description in poetry to the shape in tangible items. According to Abdulgahir al-Jurcant,
“description” is tamthil (simile) and kiyas (analogy); it is the visualization of things that
cannot be seen, abstract meanings, in a visible way. In this article, firstly, the concepts of
“literature” and “description”, which constitute the concept of literary description, are
studied, and then, the definition of “literary description”, its types, functions, reflections on
Arabic Literature and its relation with eloquence are tried to be explained with examples.
Keywords: Arabic Literature, Rhetoric, Literature, Description, Literary Description.

Ozet

Edep ve tasvir kavramlarindan olusan edebi tasvir, duygusal bir manzaray1 veya ha-
yali bir sahneyi canlandirmak olup, 14fz1 da bu islemde arag¢ olarak kullanmaktur.
Renk, vurgu ve gerceve de resmi sekillendirip gliclendirmede olduk¢a 6nemlidir.

Edebi tasvirler duygulari ifade etmede, kastedilen mananin dogrudan ifade edileme-
digi durumlarda, gerceklik intibai uyandirilmak istendiginde, okuyucuya siirsel ve
etkileyici bir his vermede ya da insanlar {izerinde ikna edici ve inandirici tesir olus-
turmada son derece etkilidir.

Gegmiste yalnizca belagatle sinirh olan edebi tasvir; modern dénemde sembolik, il-
ham verici, efsanevi, psikolojik vb. durumlar1 da igeren bir nitelik tasimaktadir. Bu
yiizden edebi tasviri sembolik, agiklayici, duyusal-duygusal tasvirler ve kisilik tasviri
gibi siniflandirmak miimkiindiir.

Sembolik tasvirlerde 6nemli olan, pes pese gelen canlandirmalardir. Canlandirmaya
yardimci olan unsurlarin en 6nemlisi de, duygu alisverisidir. Duygu alisverisi ise, ta-
savvur edilebilmesi miimkiin olan her seyin, zihinde canlandirilabilen diger seylerle
tanimlanmasidir.

insanin genel durumunu ifade eden ve insani en ¢ok etkileyen tasvirler, bes duyu
(g6rme, isitme, koklama, dokunma ve tatma) yoluyla yapilan duyusal tasvirlerdir.
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Kisilik tasvirinde ise, tasvir eden kisinin olabildigince objektif olmasi ve bir insanin
hem fiziki hem de ruhi niteliklerini tasvir etmesi gerekir. Amag, anlatilmak istenen
kisinin zihinde canlandirilmasidir ki, bu canlandirma, o kimsenin baskalarindan
farkli olan ¢izgilerini bulup ortaya koymakla gerceklesir.

Edebi tasvirin yapildigi bir yazida muvaffak olabilmek i¢in ncelikle iyi bir bakis agi-
sina ve dikkat derecesine sahip olmak gerekmektedir. Daha sonra da anlatimda secici
davranilmalidir. Clinkii hicbir tasvirde miisahede edilen her seye ve konu ile alakali
olmayan durumlara yer verilmez. Ancak tasvir yaparken segici olmanin yan: sira an-
latim diizeni de 6nemlidir. Ciinkii tasvir edilecek sey her ne olursa olsun, okuyucu-
nun zihninde goriiniir hale getirilebilmesi i¢in belirli bir izlenimin gevresinde yo-
gunlastirilmali, bunun i¢in de ayrintilarin timi, bu izlenimi yansitacak dogrultuda
secilmeli ve diizenlenmelidir.

Onceleri Araplar “istidre” kelimesini, simdiki “tasvir” kelimesinin ifade ettigi bazi
anlamlarda kullanmiglardir. istidrenin kavramsal icerigi; tesbih, kindye ve mecaz ie-
ren baz lafizlar1 da kapsayacak sekilde genis tutulabilir. Tasvir de zaten ibare ya da
tislubu igerir. Boylece istidrenin kavramsal icerigiyle tasvirin ihtiva ettigi hususlar
arasinda siki bir iliskinin varligindan s6z edilebilir.

Eskiler edebi metinlerde gecen sozlii tasvirler igin, tavsif sézciigiinii kullanmay1 uy-
gun gdrmiislerdir. Tavsif; bir seyi, g6z Oniine getirerek somutlastiracak sekilde bir
takim ifadelerle tarif etmektir. Tavsiflerde her zaman bir tasvir ve resimlestirme stz
konusu olmus ancak, 1stilah olarak “tasvir” kelimesi kullanilmamistir. Bu kelimenin
mazisi fazla gerilere gitmemektedir. Bu konuda kesin bir hitkme varilamamakla bir-
likte, bu terimin XIX. asirdan itibaren kullanilmaya basladig1 séylenebilir. Nitekim
Arap siirini mevzularina gére tasnif edenlerden Kudame b. Ca‘fer, Eb{i Hill el-Askeri
ve [bn Resik gibi elestirmenler tasviri siirleri “vasf” yoluyla sdylenen siirler diye tas-
nif etmislerdir.

Edebiyatta “tasvir” kelimesine dikkat ¢eken ilk kisinin Cahiz oldugu kabul edilir.
Ciinkii O, “Siir sanattir, bir {iriin drnegidir ve tasvir bigimidir” der. Cihiz’dan sonra
gelen Kudime b. Ca‘fer de Yunan felsefesinin etkisiyle “stiret” kelimesini sekil a¢i-
sindan ele alir ve siirdeki edebf tasviri, hissedilebilen maddelerdeki sekle kiyas eder.
Abdulkahir el-Curcini’ye gore de “tasvir” temsil ve kiyastir; gériillemeyen seylerin,
soyut anlamlarin, gozle goriilebilecek sekilde ortaya konmasidir.

Zemahseri de tasvir konusunda Curcani’yi izlemis; “tasvir, temsil ve tahyil” gibi 1sti-
lahlar kullanmistir. Ona gére bu istilahlarin hepsi, hissi olan stretleri, akilla anlagi-
labilir manalarla agiklar. Ayrica Zemahseri, Kur’an’daki manalari ve dini gergekleri
de tasvir 1s181nda agiklamistir.

Cahiliye dénemi nesrinin ana unsurlar1 duygu, diisiince ve tasvirdir. Duygu, edebi
iiriine yon veren temel etken ve esastir. Diisiince, bu duyguyu somutlastiran ve agik-
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layan kaliptir. Diisiincenin sunuldugu dis gergeve ise tasvirdir. Bununla tislup kaste-
dilir. Edebi bir metinde bu ii¢ unsur bir arada bulunur ve bunlar arasinda da bir uyum
s0z konusudur. Edebi metne degerini veren de bu hususlardir.

Cahiliye dénemindeki anlati, genellikle kisisel his {izerinde doner; toplumsal hissi
tasvir etmez. Glinkii o dénemlerde toplumsal hayatin 6gretileri agik ve net degildir.
Edebiyatcilar bu dénemdeki anlatiy1 ikiye ayirmislardir: Birincisi; Allah’in yarattig
tabiat gériintiilerinin vasfi. Ikincisi de; insanlarin yapmis oldugu eserlerin anlatilma-
sidur.

Nesrin aksine hisleri harekete gecirmede, zihni manalar1 canlandirmada daha etkili
olan Cahiliye Siiri'ndeki en 6nemli 6zellik “vasf’tir. Bu donem sairleri tabiattaki ha-
reketli veya hareketsiz her tiirlii unsuru ele almistir. Ozellikle deve ve ati tasvir et-
misler; hos manzaralara ve sahnelere de biitiin yonleriyle en ince ayrintisina kadar
deginmislerdir.

Cabhiliye Siiri'nin en iyi drnekleri Muallakalardir, Muallaka siirlerindeki canli tasvir-
ler, dogru miisdhedeler ve Arabistan ¢6liinde agikca kendini gosteren tabiata olan
derin sevgi hissi, bu siirlere diinya edebiyatinin en giizel parcalari arasinda kabul
edilmis olma hakkini kazandirmistir. Muallakalar’in en uzun béliimii de tasvir kismi-
dir. Burada sairin devesi veya ati, ¢dl hayvanlari, ¢oldeki olaylar ve bedevilerin ha-
yatindan bazi sahneler anlatilir.

islami dénem siiri, Cahiliye Siiri’nin bir yéniiniin uzantisi seklindedir ve Cahiliye d6-
nemindeki siir kadar gilizeldir. Kur’an-1 Kerim, bu dénem siirine apacik tesir etmistir.
Ciinkii pek cok Kur’an lafzi, beyitlerin cogunu siislemis ve ilaht his, kasidelerin satir
aralarini aydinlatmigtir. islami dénem nesrinde de Kur’an ve hadisten oldukga isti-
fade edilmistir. Allah, Peygamber, cennet, cehennem, namaz, vb. kelimeler edebiyata
girmis, bunlarla ilgili tasvirlere yer verilmistir.

Summary

The literary description consisting of the concepts of literature and description is to
revive an emotional landscape or an imaginary scene, and to use the word as a tool
in this process. Color, accent and frame are also very important in shaping and
strengthening the picture.

Literary descriptions are extremely effective in expressing emotions, in cases where
the meaning meant cannot be expressed directly, when the sense of reality is desired
to be evoked, giving the reader a poetic and expressive feeling or creating convincing
and convincing influence on people.

Literary description limited only by rhetoric in the past; includes symbolic,
inspiring, legendary, psychological situations, etc. in the modern period. Therefore,
it is possible to classify literary description as symbolic, descriptive, sensory-
emotional descriptions and personality description.
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What is important in symbolic descriptions are successive animations. The most
important factor that helps revitalization is emotion exchange. The exchange of
emotion is the definition of everything that can be imagined by other things that can
be envisioned in the mind.

Descriptions that express the general condition of the human and affect the person
the most are the sensory depictions made through the five senses (seeing, hearing,
smelling, touching and tasting).

In personality description, the person who depicts should be as objective as possible
and depict both a person’s physical and spiritual qualities. The aim is to envision
anyone in the mind that is meant to be explained, which is done by finding and
revealing the lines of that person that are different from others.

In order to achieve success in an article in which literary description is made, it is
necessary to have a good perspective and a degree of attention. Then, the narrative
should be treated selectively. Because, in any description, everything that is
observed and situations that are not related to the subject are not included.
However, as well as being selective while describing, narrative order is also
important. Because whatever is to be portrayed, it should be concentrated around a
certain impression so that it can be made visible in the reader’s mind, so all of the
details must be selected and edited to reflect that impression.

At first, the Arabs used the word isti‘4ra (allegory) in some meanings expressed by
the current word “description”. Conceptual content of the isti‘4ra; It may be broadly
encompassed, including some phrases containing tashbeh, kindya (metonymy) and
majaz (metaphor). The description already contains phrases or styles. Thus, it can be
mentioned that there is a close relationship between the conceptual content of the
isti‘dra and the issues contained in the description.

The ancients found it appropriate to use the word “tavsif” for verbal descriptions in
literary texts. Tavsif is to describe something in a number of expressions in a way
that makes it concrete. There is always a description and illustration in the tavsif,
but the word “description” was not used as a technical term. The past of this word
does not go too far. Although there is no definite conclusion about this subject, It can
be said that it started to be used since XIX. century. As a matter of fact, those who
classify Arab poetry according to their subjects such as Qudama b. Ja‘far, Ab{ Hilal
al-‘Askerf and Ibn Reshik classified the depiction poems as poems spoken by “vasf”.

It is accepted that the first person who draws attention to the word “description” in
literature is al-Jahiz. Because He says “Poetry is art, an example of a product, and a
form of description.” Quddma b. Ja‘far takes the word “siirat” in terms of shape with
the effect of the Greek philosophy and compares the literary description in poetry
to the shape in tangible items. According to Abdulgahir al-Jurcini, “description” is
tamthil (simile) and kiyas (analogy); it is the visualization of things that cannot be
seen, abstract meanings, in a visible way.
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al-Zamakhshari followed al-Jurcin? about the description; He used technical terms
such as “description, tamthil (simile) and tahyil (imagine).” According to him, all of
these technical terms explain the emotional images in intelligible meaning. In
addition, al-Zamakhshari explained the meanings and religious facts in the Qur’an
in the light of description.

The main elements of the prose of the Jahiliyyah Period are emotion, thought and
description. Emotion is the main factor and principle that directs the literary
product. Thought is the pattern that embodies and explains this emotion. The outer
framework in which thought is presented is description. By this is meant style. These
three elements coexist in a literary text and there is also a harmony between them.
It is these issues that give value to the literary text.

The narrative in the Jahiliyyah Period usually revolves around personal feeling; it
does not depict the social feeling, Because the teachings of social life were not clear
at that time. The literaturists divided the narrative in this period into two: First; The
quality of nature images created by God. Secondly; telling people’s works.

Contrary to prose, the most important feature in Jahiliyyah Poetry, which is more
effective than prose in stimulating emotions and reviving mental meanings, is
“vasf”. In this period, poets dealt with all kinds of moving or inactive elements in
nature. They especially depicted camels and horses; They also touched on the
beautiful views and scenes in all aspects to the finest detail.

The best examples of Jahiliyyah Poetry are Mu‘allaqat. In fact, the vivid descriptions
in his poems, the correct observations and the deep feeling of love for the nature
clearly manifested in the desert of Arabia gave these poems the right to be accepted
among the most beautiful pieces of world literature. The longest part of Mu‘allagit
is the description. Here are some scenes from the poet’s camel or horse, desert
animals, events in the desert, and the life of the Bedouins.

Islamic poetry is an extension of one aspect of Jahiliyyah Poetry and is as beautiful
as poetry in Jahiliyyah. The Qur'an had a clear influence on the poetry of this period.
Because many words of the Qur'an adorned most of the couplets and the divine
feeling illuminated the lines between the odes. In the prose of the Islamic period, the
Qur’dn and the hadith have been used quite a lot. God, the Prophet, heaven, hell,
prayer, etc. words entered in literature, and descriptions about them are included.
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Giris

insanoglu ¢ok eski caglardan beri duygu ve diisiincelerini tasvir yoluyla anlata
gelmistir. Magara devrindeki insanlarin kayalar {izerine resmettigi bir¢ok tasvir
bunu bize agikca gostermektedir. Bu tasvirlerin bugiinkii alfabenin ve hiyeroglifin
ibtidal bicimi olan resim-yazilarini olusturdugu bilinmektedir. Yazida kaydedilen bu
ilerleme sozlii anlatimda da goriilmiis, insanlar anlatmak istedikleri seyi bir benzeri
ile kiyaslayarak ifade etmeye calismisladir. Once tesbihin daha sonra da istidrenin
temelini olusturan bu kiyaslamalar zamanla estetik bir mitkemmellige ulasarak edebi
tasvirleri olusturmustur.'

Edebi tasvir kavramina gegmeden dnce, onu olusturan “edeb” ve “tasvir” kelimeleri
tizerinde durmak bu kavramin daha iyi anlasilmast i¢in yararl olacaktur.

1. Edep Kavrami

Sozliiklerde “edeb” kelimesine karsilik olarak gosterilen baslica anlamlar sunlar-

dir:

1. “Edeb”skelimesinin asil manasi, “davet, yemege davet etmektir. “Davet ettim” an-
laminda (332 £357) denirken, “davet yemegi” icin de “me’dube” (%3G) kelimesi kullanil-
maktadir. Bu sozciik, Ktfeli muhaddislerden olan Ca‘fer b. Avn tarafindan (6.
207/823) rivayet edilen bir hadiste su sekilde gegmektedir:? (1s4la &I 56 OT:4 115 &)
<53 2.)° “Siiphesiz bu Kur’an, Allah’in yeryiiziindeki davet (yemek)idir. Bu yiizden
onun davet (yemek)inden ilim 6grenin.”

“Davet” anlamindan, “giizel ahldka davet” anlam da ¢ikarilmistir. “Onu, giizel ahldka

¢agirdim” manasinda (@ﬁ-\ J g,JUaJ' &3530) denilir.*

2. Edeb, “giizel davrams” manasina da gelir. Nitekim bir hadiste Kur’4n i¢in “Al-
lah’in edebi” ifadesi kullanilmistir.” Goriildiigi tizere hadis kaynaklarinda “edeb”, ya-
rarl bilgileri ve aligkanlik haline gelen davranislar ifade ederken; Kur’an-1 Kerim’in
de bu bilgi ve davranislari sergilemekte olan ilahi bir edeb kaynagi oldugu gortilmek-
tedir.®

! Ahmet Atilla Sentiirk, 16. Asra Kadar Anadolu Sahast Mesnevilerinde Edebi Tasvirler (Istanbul: y.y., 2002),
22.

2 Mustafa Gagrici, “Edep”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1994), 10/412.

*  Ebl Muhammed Abdullah b. Abdurahméan ed-Darimi, es-Siinen, thk. Fevviz Ahmed (Beyriit: Daru’l-
Kitabi'l-Arabi, 1407), “Fedailu’l-Kur’an”, 1 (No. 3358).

*  In‘4mel-Cundji, er-Rdid fil-edebi’l-Arabf (Beyriit: DAru’r-RAidi’l-Arabi, 1986), 35.

°  DArimi, “Fed4ilu’l-Kur'an”, 1 (No. 3364).

¢ Gagrici, “Edep”, 10/412.
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Hatip olan ve ahbar ravisi olarak bilinen Sebib b. Seybe (5. 170/786); “Edebi isteyin.
Glinkii edeb mertligin gostergesi, aklin kemdli, gurbette dost ve meclislerde yakinlik vesilesi-
dir” demistir.” Belagatiyle meshur hatiplerden Halid b. Safvan (6.135/752) da ogluna;
“Evladim! Edeb; sultanlarin letdfeti, kalabahgin esyalandir. Insanlar bu ikisi arasindadir. Sen
de edebi dgren ki, istedigin makama erisebilesin” demistir. Abbasi halifesi olup, sair ve
edip olarak da bilinen ibnu'l-Mu’tez (8. 296/908) de “Edeb aklin resmidir. Aklinin resmini
istedigin sekilde giizellestir” diyerek edebin énemine vurgu yapmistir.® Bu ifadeden an-
lasildigina gore edeb, “giizellestirmek” anlamin da ihtiva etmektedir. Bu giizelles-
tirme, davranislarda olursa buna “giizel ahlak” denilir. Edeb ayni zamanda lisani da
glizellestirir.’

3. Cahiliye déneminde “ahldki kural, giizel ahlék, tistiin muamele” anlamlarinda kul-
lanilan “edeb” kelimesi; Islam Medeniyeti’nin ilk dénemlerinden itibaren “egitim”
manasmda kullanilmis, bu anlama gelmesinde Peygamber Efendimizin ( J; 64:\
sub :§) “Rabbim beni egitti ve egitimimi en giizel sekilde yapt1”™™® hadisi etkili olmus-
tur. Kelime, isldmiyet'in ortaya cikmasindan Emeviler dsneminin sonuna kadar bu
anlamini korumustur. Emevi Devleti’nin yikilmasina yakin yillarda, halife cocuklari-
nin egitimi icin secilen kimselere miieddib denilmis, bu gelenek daha sonra ilk Abbasi
halifeleriyle onlarin vezirlerine de ge¢mistir. Bu kimseler halife ve vezir cocuklarina
siir, tarih ve din bilgiler 6gretmislerdir. “Edeb” kelimesi Abbasiler déneminde ise,
bazen insani bilgilerin tiimiinii, bazen de herhangi bir sanat ya da eserde bulunmasi
gereken metodu ifade eden bir anlamda “Edebu'l-Katib” (wlﬂ &sh), “Edebul-
Mucalese” (35231 251, “Edebu'l-Kesb” (w«ﬂ &5) gibi ibarelerle kullamlmustir.

Hicrd {i¢lincii asrin basindan itibaren Bagdat’daki bazi kimselerce “edeb” kelime-
sinin, “dostlart razi eden ahlakin ortaya ¢ikmast”, “durum”, “sikhik”, “yeme-igme”, “tath
02", “fesdhat”, “beyitlerin ezberlenmesi” vs. gibi manalara geldigi sdylenmis" daha
sonra ise dil ilimlerine 6zgii anlamla sinirlandirlmistir. Giintimiizde de bu kelime ile

” o«

7 Cahiz, el-Beydn ve't-tebyin, thk. Abdiisselam Muhammed Hér(in (Beyr{t: Daru’l-Cil, ts.) 1/352.

8 Butrus el-Bustant, Cevahiru'l-edeb, thk. Selim ibrahim Sadir (Beyriit: Mektebetu Sadir, 1931), 3/16.

°  Ibrahim Bayraktar, Edebi ve [lmi Acidan Hadis (Izmir: Isik Yay., 1993), 19.

Ebii’'l-Fida ismail b. Muhammed el-Acltind, Kesfii'l-hafd ve miizilii'l-ilbds amma istehera mine’l-ehddis ala

elsineti’n-nds (Beyr(it: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, h. 1351), 70.

"' Hanni el-Fah(ri, el-Cami‘ fi tarthi’l-edebi’l-Arabi el-edebu’l-kadim (Beyr{it: Daru’l-Cil, 1986), 13-14; Mus-
tafa Sadik er-Rafi4, Tdrthu adabil-Arab (Beyr(t: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2000), 23-24; Nuri Akbayar,
vd., “Edeb”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi (istanbul: Dergah Yaynlari, ts.), 2/430; Ahmed Bedevi
Ahmed, Usiisii'n-nakdi’l-edebi inde’l-Arab (Misir: Daru Nahdati, 1979), 13-18; Yusuf Akcay, Dil Atlas: (is-
tanbul: Kakniis Yay., 2005), 106.
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-Emeviler désneminde oldugu gibi- siir, nesir ve bu ikisi ile baglantili olan ahbdr kast
edilmektedir.”"?

Terimin karakter disiplini, takdire sayan hareketler, toplumdaki ¢esitli kesimle-
rin birbirleriyle olan iliskilerinde takinmalar1 gereken ahlaki davranis bicimleri igin
kullanilmaya baslanmasinda Hint, Grek ve &zellikle iran gibi Islam dis1 kiiltiirlerden
nakledilen bilgilerin énemli élgiide tesiri olmustur. Nitekim Iran asilli edip ve katip
ibnﬁ'l—quaffa’mn (6.142/759) “el-Edebu'l-Kebir” (}%ﬁ sY) ile “el-Edebu's-Sagir”
(eiad &3Y1) isimli eserlert, islam Kiiltiir Tarihi'nde “edeb” baslig1 altinda kaleme ali-
nan ilk telifler olup, iyi bir ahlak egitimini hedefleyen bilgiler icerir.”

4, Edeb; terzilik, marangozluk vb. mesleklerdeki yaraticilik (meleke) gibi insanin
i¢ diinyasinda bulunan koklii bir yetenek olarak da ifade edilmistir." Daha sonra bu
mana genisletilerek “nazim ve nesirdeki gtizel s6z”, “nefis egitimi”, “siir, hikdye, ahbdr ve
ensdbi dgretme” manalarinda kullanilmustir. Filoloji konular1 dnceleri “edeb” adi al-
tinda bir araya getirilirken, daha sonra her birinin gelismesiyle birlikte birbirinden

bagimsiz hale gelmislerdir.”

Istilahtaki manasina gelince; edeb, ister nazim ister nesir olsun nakledilen her
tiirlii bilgiyi kapsar. Ancak bu tarife, ilm1 olan nesir, sarf ve nahvi i¢ine alan nazim da
girer. Bundan dolay1 bazilar1 daha da ileri giderek edebin, edebi olan nazim veya ne-
sirden her seyi i¢cine aldigini sGylemislerdir.'

O halde “edeb” kelimesini su sekilde tanimlayabiliriz: “Edeb, s6z ve yazi ile ifade edi-
len insant bir tecriibedir. Bu ise, ifade etme sekillerine uymak, lafizlar1 giizel secmek, harflerin

Muhammed Siileymén Abdullah el-Eskar, Mu‘cemu ulmi’l-lugati’l-Arabiyye (Beyriit: Miiessesetii’r-
Risale, 2001), 21-22; Ahmed Matlib, Mu‘cemu mustalahdti'n-nakdi’l-Arabiyyi'l-kadim (Beyr{it: Mektebetii
Liibnan, 2001), 55; el-Cundji, er-Rdid fi'l-edebi’l-Arabi, 1/35.

3 Cagrici, “Edep”, 10/413.

4 Umar FerrGh, Tarthul-edebi’l-Arabi (Beyr(t: Daru’l-ilm li'l-Melyin, 1984), 1/42; Muhammed A‘1a b. Ali
b. Muhammed et-Tehanevi, Kessdfu istildhdti’l-funiin, nsr. Muhammed Ali Beydavi (Beyr(t: Daru’l-Kii-
tiibi’l-ilmiyye, 1998), 1/71.

5 Muhammed Vadi‘ Resid el-Hasent en-Nedvi, Tarthu'l-edebil-Arabt (Beyriit: Daru ibni Kesir, 2002), 63-
64; Huseyn Muhammed Nassar vd., el-Mevs{i‘atu’l-Arabiyyetu’l-miiyessera (BeyrGt: Daru’l-Cil, 2001),
98; er-Rafi, 1/23-24; Umar Ferr(h, Tdrthu'l-edebi’l-Arabi, 1,42; TAh4 Huseyn, Min tdrthi’l-edebi’l-Arabi,
(Beyrit: Daru’l-ilm li'l-Melyin, 1991), 26; Akbayar, “Edeb”, 2/429; Ebii’l-Fazl Cemaluddin Muhammed
b. Mukrim ibn Manzfr, Lisinu’l-Arab (Beyrit: Daru’s-Sadir, ts.), 1/206-207; Muhammed Murtadi ez-
Zebidi, Tacu'l-artis (Beyr(it: Daru’s-Sadir, 1306), 144; Eb(i Nasr ismAil b. Hammad el-Farabi el-Cevherd,
es-Sthah tacu’l-luga ve sthahu'l-Arabiyye, thk. Ahmed Abdulgafir Attir (Beyriit: Daru’l-ilm li'l-Melayin,
1990, 1/86; Hasen Sa‘ld el-Kermi, el-Hadi ild lugati’l-Arab (Beyr(it: Diru Liibnan, 1992), 1/48-49; et-
Tehanevi, Kessdfu istildhdti’l-funin 1/71; Edward William Lane, An Arabic-English Lexicon (Beyr(it: Mek-
tebetu Liibnan, 1997), 1/34-35.

16 el-Cundji, er-Raid fi'l-edebi’l-Arabi, 1/36.

Uludag Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi 29/1 (Haziran 2020)



198 = Fadime Kavak

nagmesine, ciimlelerin ve kelimelerin konuyla olan uyumuna dikkat etmek, hayal unsurunu
zorunlu ve ifadeyi tamamlayan bir unsur olarak kullanmak sartiyla gergeklesir”."”

“Edeb” goriiniiste his (duygu), hayal, diisiince ve 14fzi tasvirlere dayanir, LAfz1 tas-
virler de “nazim” ve “nesir” olmak iizere iki tiirliidiir.'® Tasvir, kissa, risale, hitabet,
tarih, edebi tenkit ve gazetecilik (basin) nesrin; savas, sarki, his ve duygular, temsil
ve hikmet de nazmin esin kaynagidir."

“Edeb” ile okuyucularin ve dinleyicilerin kalplerindeki hisleri harekete gecirme
amaglanir, bu yiizden de hayale dayanir. Tasvire dayali dil; tesbih, mecéz, kindye ve
istidre gibi unsurlari icerir. Edip, siradan bir kimsenin tasvir icermeyen sézlerinden
degil, bilakis tasvire dayali bir konusmadan bahseder. Bu konusma; icerdigi mana,
durum, duygu ve hissedis itibariyle oldukca farklidir.”

“Edeb”, baz1 gergeklerden bahsederse de asil gayesi bunlari anlatmak degildir. O,
hisleri, duygulari ve vicdanda olup bitenleri ele alir. Bu yiizden kisiseldir de; yani kisi,

baskalarinin hislerini, duygularini ve toplumdaki degerleri tasvir etme y6niinden
farklidir.”!

italyan oryantalist Nallino (1872-1938), “edeb” sdzciigiiniin kazandig1 manalar
icin kronolojik bir sinir cizmeye gayret etmistir. Buna gore kelime, Cahiliye cagindan
hicri 2. asra kadar “giizel ahlak” ve “adet”i ifade etmis; hicri 3. asirda ilimlerin din ve
alet ilimleri seklinde ayrilmasiyla sarf (morfoloji), nahiv (syntax), lugat ve beyan gibi
unsurlardan meydana gelen “edeb” alet ilimleri arasinda kabul edilmistir. “Edeb"in
litterature (edebiyat) karsilifinda kullanilmas: ise ok sonradir. Zira VI. asra kadar bu
kelime Arapcayla ilgili ilimlere tahsis edilmistir.”

Katip Celebi (1609-1657), “llmu'l-edeb” baghg1 altinda; “Edeb, Arap dilinde sz ve yazi
bakimindan yanlisa diismekten sakimp korunmaga yarayan ilimdir. S6z ve yazida hata etme-
mek onun sayesinde miimkiin olur” der. Daha sonra da “edeb” ad1 altinda alinacak ilim-
lerin sayis1 konusundaki ihtilaftan bahseder. “Edeb ilimleri” kimine gore sekiz, kimine

7 el-Cundj, er-Raid fi’l-edebi’l-Arabf; Huseyn Abdiilkadir, Fennii’l-beldga (Beyrit: Alemu’l-Kiitiib, 1984), 46~
47.

8 en-Nedvi, Tarthu'l-edebi’l-Arabi, 66-67; Cebblir Abdunnir, el-Mu‘cemu’l-edebi (Beyriit: Daru’l-ilm 1i’l-
MelAyin, 1884), 2/316; Hasen SAzeli Ferh(id, vd., el-Edeb nustisuhu ve tdrihuh (y.y: y.y., 1981), 6-7.

¥ Hann4 el-Fah{rd, el-Miicez fi'l-edebi’l-Arabi ve tarihih (Beyriit: Daru’l-Cil, 1991) 14-15.

2 sevki Dayf, el-Bahsu'l-edeb (K&hire: Daru’l-Ma‘4rif, 1972), 10.

2t Dayf, el-Bahsu'l-edebf, 11-13; Ahmed Muhammed Sakr, “Keyfe nedrusu’l-edeb”, Mecelletu’l-Ezher 22/1
(1950), 288.

22 Akbayar, “Edeb” 2/430; Ignaz Goldziher, “Edeb”, MEB Islam Ansiklopedisi (Istanbul: Milli Egitim Basi-
mevi, 1977), 4/105-106.
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gore on iki, kimine gére ise on dért tanedir.” Bunlar; sarf, nahiv, dil, aruz, kafiye, siir,
ahbar ve ensab’tir, Zemahseri'ye (5. 538/1143) gore ise; sarf, nahiv, dil, istikak, meén,
beyan, bedi’, aruz ve kafiyedir.

Aslinda genel anlamli “edeb” ile ilmi manadaki “edeb”i birbirinden ayirmak gerek-
mektedir. ilim olarak edeb; dilin ve hitabin 1slahi, hatalardan korunmas: ve lafizlarin
glizellestirilmesidir.”*

Ozetle, “edeb” terimi, “gelenek, gorenek, ahlak” gibi ilk manalari yani sira, Islam kiil-
tiir tarihinin gelisimi siirecinde egitim ve 6gretim, ilm{ arastirmalar, meslek ve sa-
natlar, tasavvuf, tarikat, ibadet, dua ve Kur'an gibi din{ icerikli faaliyetler, giyim-ku-
sam, yeme-i¢cme, her tiirli sosyal davranis, hayatin bir¢ok alaniyla ilgili bilgiler ve
davrans sekilleri i¢in de kullanilmistir.

Edebiyat anlaminda Arapga’da “edeb” olarak gegen bu kelime, Tiirkge'de Tanzi-
mat'tan sonra Edebiyydt olarak kullanilmaya baslamis ve yayginlik kazanmistir. Bu
déneme kadar da “sanayi-i ulviye, sanayi-i nefise, sanayi-i nazike, fiintin-1 bedi‘a, beldgat,
siir ve insa” gibi isimlerle anilmistir. Bu baglamda divan edebiyati hemen hemen ta-
mamen nazimdan ibaret oldugu i¢in, bu konuda “edeb”den ziyade ayni manay: karsi-
layan siir ve insd kelimeleri tercih edilmistir.”” Halk Edebiyati tiriinleri ise, medrese
Ogrenimi gérmiis ziimre tarafindan hicbir siiretle degerlendirilmedigi icin, bdyle bir
adlandirmanin disinda kalmstir.*

2. Tasvir Kavrami

Tasvir kelimesi; Arapca (,s2) kdkiinden olup tef'il vezninde mastardir. Cogulu
“tasavir” (}5\e3) seklinde gelir. fsim olarak da “stiret” (55-) kelimesi kullanilmaktadir.
Arapca sozliiklere bakildiginda tasvirin “teskil (diizene sokma, sekillendirme), tekvin
(olusturmak, meydana getirmek), tahyil (hayal ettirme), tecsim (cisimlestirme), tersim
(resmetme), tahtit (¢izme), terkim (noktalama, numaralama), tenkis (islemek, boya-
mak, siislemek), tahlik (giizel sekil vermek), takdir (deger tayin etmek), temsil (ben-
zetme, resimle ifade etme), tesbih (benzetme) ve tanzir (benzerlikler kurmak, karsi-
lastirma yapmak)"; sQiret kelimesinin de, "timsdl (model), sibh (benzer), sekl (dis gorii-
niis, yap1), nev’ (tiir), sifat (nitelik), heyet (sekil, bicim), vech (dis gdriiniis), hakikat

» Mustafa b. Abdullah Katip Gelebi, Kesfu'z-zuniin an esami’l-kiitiib ve'l-fiiniin (Istanbul: y.y., 1941), 1/44-
45; Mehmet Yalar, “Arap Edebiyati Baglaminda Edebiyat Kavramina Analitik Bir Bakis”, Uludag Uni-
versitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 14/2 (2005), 17-18.

2 Abdullah Avde, Edebul-keldm ve eseruhu fi bindi'l-alakati'l-insaniyye fi dav‘i’l-Kur’ani’l-Kerim (Urdiin:
Daru’n-NefAis, 2005), 40.

% M. Orhan Okay, “Edebiyat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1994),

10/395-397; Belkus Zircirkiran, Metinlerle Edebiyat Bilgisi (Izmir: Izmir Egitim Enstitiisii Ders Kitaplar:

Yayinlary, ts.), 12.

Zincirkiran, Metinlerle Edebiyat Bilgisi, 12.
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(gercek), misdl (6rnek) ve haydl (belli belirsiz goriinti, siluet)” gibi manalara geldigi
gortlir.”

Dil alanindaki kullanimina gelince, “tasvir” sekillerin, sahislarin ve nesnelerin bir
zemin lizerine kalem veya firca ile resmedilmesidir. Edebiyatta ise; duyular yoluyla
hissedilebilen seyleri bize gosterebilecek yahut hissettirebilecek melekeye denir.
Yani varliklarin durumlar: ve 6zelliklerinin; insan, ¢evre, doga, olayin gectigi i¢ ya
da dis mekéanlarin kelimelerle resmedilmesidir. Bu bir anlatim teknigi olarak sikca
bagvurulan bir ydntemdir.”® Ozellikle hikdye ve roman tiirlerinde kisileri, yerleri,
olaylari, varliklar1 daha iyi ve daha canli olarak betimlemek amaciyla yer yer tasvir-
ler yapilir. Tasvir etmek, bir seyi benzerlerinden ayirt edebilecek nitelikleri ve 6zel-
likleri ortaya koymak demektir. Ornegin cam agacini tasvir etmek, onun 6teki agag-
lardan ayriligini, baskaligini, daha dogrusu kendine 8zgtiligiinii anlatmaktir.”

Eski Yunanhlar tasviri “koparilmis metin par¢asi” anlamina gelen “ekphrasis” teri-
miyle karsilamislardir. Sairler bilgilerini, dile olan hakimiyetlerini, kelime hazinele-
rini, belagatteki ustaliklarini tasvirlerle ifade etme imk&ni1 bulmuslardir. Mesela, Ho-
meros'un eserinde degerli nesneler, islemeli kalkanlar, oymali savas arabalar ve fil-
disi siislemeler &viilerek tasvir edilmistir.*

Tiirkge'de “tasvir” kelimesinin karsilig1 olarak, “betim, betimleme”, ingilizce'de ise
“description” sdzciikleri kullanilmaktadir. Bir nesnenin kendine has 6zelliklerini tam
ve acik bir sekilde s6z ya da yaz vasitasiyla ifade etmek demektir.** Okuyucu iize-
rinde olusturulmak istenilen tesire gére hemen hemen her yazida betimleyici anla-
tima yer verilir. Oteki anlatim bicimlerini, 6zellikle de dykiilemeyi destekler ve tek
basina pek kullanilmaz. Ancak bir gazete makalesinde ya da fikrada, bir deneme ya-
zisinda veya elestiride tartismaci ve agiklayici anlatima gore betimleyici anlatimin
yeri sinirlidir.*

7 pAhmed Mustafa Ali el-Kudat, es-Seri‘atu’l-Islamiyye ve'l-funiin (Beyrit: Daru’l-Cemil, ts.), 42-44.

% salah Abdiilfettah el-Halidi, Nazariyyetu't-tasviri’l-fenni inde Seyyid Kutub (Cidde: DAru’l-Menara, 1989),
88; Enise Kantemir, Yazili ve Sézlii anlatim (Ankara: Seving Matb., 1972), 237; Ali thsan Kolcu, Gykii Sanatt
(Ankara: Salkim Ségiit Yay., 2005), 67; Serif Aktas - Osman Giindiiz, Yazili ve Sozlii Anlatim (Ankara:
Akgag Yay., 2001), 89.

Enver NAci Goksen, Kompozisyon Ilkeleri ve Antolojisi (Istanbul: May Yay., 1969), 254; Turan Karatas, An-
siklopedik Edebiyat Terimleri Sézliigii (Ankara: Akcag Yay., 2004), 455; Seyit Kemal Karaalioglu, Sézlii/Ya-
zih Kompozisyon Sanati (istanbul: inkilap Kitapevi, ts.), 269.

Safiye Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasvir] ‘descriptif’ Metinler”, ege-edebiyat.org (Erisim 22 Ekim
2006).

Mehmet Hengirmen, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri (Ankara: Engin Yay., 1999), 70.

Emin Ozdemir, Sézlii Yazili Anlatim Sanat: Kompozisyon (Istanbul: Remzi Kitapevi, 1986), 186-193; Muhit-
tin Bilgin, Anlamdan Anlatima Tiirkgemiz (Ankara: T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yay., 2002), 552; Unsal Oziinli,
Edebiyatta Dil Kullammlar: (istanbul: Multilingual, 2001), 183.
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Ug tiirlii tasvir vardir: Birincisinde; edebiyatci, bir kopyaci ressam edasi takinarak
kendisinden hicbir ¢izgi ilave etmeden resmini yapar. Tkincisinde; resmi oldugu gibi
degil de, kendisinden birseyler katarak icra eder. Ugiinciisiinde de oldugu gibi tasvir
etmek yerine, kendisinin i¢ ve dis diinyadaki etkilenmelerin de etkisiyle gérmek is-
tedigi gibi gdsterir.” Yani, objeleri tasvir ederken gérdiigii stireti birakir, muhayyi-
lesinde ¢izdigi nakislari kagit {izerine nakletmeye caligir.*

Bu taksime gore birinci tasvir hakiki (gergek), ikincisi hakikatle hayalin birlesmis
hali, tiglinciisii ise biisbiitiin hayalidir. Hayali olanda gercekgilik g6z ardi edilmeme-
lidir. Her insanin bakis agisinin farkli olusu, ayrintilarda farkliliklarin ortaya ¢ikma-
sina sebep olmaktadir. Ancak tasvir, konuyu karsidaki kisiye anlatmak, onu en belir-
gin ozellikleriyle canlandirmak demektir. Konuyu canlandirmak, onu etkisi unutul-
mayacak bir acikliga kavusturmakla miimkiindiir.*

Tasvir, bir edebi tiir olmasa da edebf tiirlerin ortaya ¢ikmasini saglayan bir anla-
tim bicimidir. Nazim ve nesirde dért tiirlii (tasvir, tahkiye (hikaye), hitap, séylesme)
anlatim yolundan biri olan tasvir; olaylarin gectigi yerleri, tabiati, kisileri, hayvan-
lari, esyalar gozle goriilebilecek bir duruma sokma gayesinden dogmustur. Bu yiiz-
den, hem i¢ hem de dis dlemdeki her nesnenin ¢izgi, ses, madde, yazi veya s6z vasi-
tasiyla resmedilmesine tasvir denilmistir. Kisacasi tasvir, bir bakima yazi ile resim
yapmaktir, Musikide ses ve ahenkle, mimarlikta tas ve madenle, ressamlikta ¢izgi ve
renkle, edebiyatta ise yazi ve soz vasitasi ile yapilir.*® Bunun i¢in somut benzetme-
lere, sifatlara bagvurmak, basmakalip s6zlerden kaginarak canli bir anlatima y6nel-
mek edebi tasviri icra etmede basarimizi artiracaktir.”

insanlarin ¢evrelerine olan ilgi ve alakalarinin artmasi, gezi ve seyahatlerin gide-
rek 6nem kazanmasi, miisahede yeteneginin gelismesi neticesinde de tarih, roman,
biyografi vb. bir¢ok tiirde tasvire ait malzeme daha genis 6l¢iide yer almaya basla-
mustir,”

18. ylizy1l sonlarindan ve 19. yiizyilin baslarindan itibaren roman ve hikayeler-
deki karakter tasvirleri, edeb? eserlerin daha bir zevkle takip edilmesi imkanini ha-
zirlamistir. Clinkii hikdye, roman gibi kompozisyonlarda kisiler; yasarken, konusur-

Abdunnfr, el-Mu‘cemul-Edebi, 69-70; Mehmet Akif Ersoy, Kur'dn’dan Ayetler ve Nesirler, nsr. Omer Riza

Dogrul (Istanbul: Yiiksel Yay., 1944), 329.

Ersoy, Kur'‘dn'dan Ayetler ve Nesirler, 330.

Ersoy, Kur'dn'dan Ayetler ve Nesirler, 329; Burhan Pacacioglu, Tiirk Dili ve Kompozisyon (Sivas: Dilek Matb.,

1997), 337.

36 Seyit Kemal Karaalioglu, Tiirkce ve Edebiyat Sozliigii (Istanbul: Okat Yay., 1967), 160; Ahmet Kabakli,
Tiirk Edebiyat: (Istanbul: Tiirkiye Yay., 19731), 1/117; Seyit Kemal Karaalioglu, Ansiklopedik Edebiyat Séz-
ligii (Istanbul: inkilap ve Aka Kitapevleri, 1983), 777.

37 Atilla Ozkirimly, Tiirk Dili Dil ve Anlatim (istanbul: Istanbul Bilgi Universitesi Yay., 2001), 248.

Fevziye Abdullah Tansel, Iyi ve Dojru Yazma Usulleri (istanbul: Otiiken Yay., ts.), 127.
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ken, diistiniirken ¢evrelerini tasvir yoluyla anlatirlar. Boylelikle o kisiler daha iyi an-
lasilir. Emile Zola (1840-1902), “Artik zevk olsun diye, tasvir icin tasvir etmiyoruz. Insanin
icinde yasadigi cevreden ayrilamayacagini; elbisesi, evi, sehri, vildyeti ile tamamlandigin ka-
bul ediyoruz” sézii bu gergegi dile getirir.”

Tasvir kavrami giintimiizde, genel anlamda daha realist bir anlatimi ifade eder.
Edebi eserlerdeki 6vgii icerikli tasvirlerden realist tasvirlere gegis, bilim ve teknik
alanindaki tasvir anlayisinin edebiyata yansimasiyla miimkiin olmustur. Botanik,
cografya, mimarlik, asker? bilimler vb. icinde gelisen realist tasvirler 18. y.y. boyunca
gitgide artarak edebi tasviri etkilemis, nihdyet Flaubert (1821-1880)'den Zola'ya ka-
dar uzanan dénemin realist romanlarinda altin ¢agina ulagsmstir. Bilimsel bakis agi-
sinin izlerini tagiyan bu tasvir tarzi zamanla tepkilere yol agmistir, Stendhal (1793-
1842), maddi seylerin tasvir edilmesinden tiksindigini séylerken, Paul Valery (1871-
1945) ve Andre Breton (1896-1982) tasviri siradan bulmuglardir. Ayrica tasvirin siir
karsit1 (antipoetique) bir anlati oldugu gériisii yayilmustir, Oldukea teknik kelime-
lerle yapilan tasvirler, okuyucunun tasvir edilen nesneyi kavramasini engellemis-
tir.*

Geleneksel Bati retoriginin en yetkili temsilcisi olan P. Fontanier, bu gelenege da-
yanarak tasviri sekiz kisma ayirmistir: Yer tasviri (topograhie), zaman tasviri (chro-
nographie), cisimlerin tasviri (prosopographie), gelenek ve seciye tasviri (lethopee),
portre (portrait), aralarinda benzerlikler yahut farklar bulundugunu géstermek igin
iki nesnenin fiziki yahut ahlaki tasvirinin ard arda veya birlikte yapildigi paralel (pa-
ralele) tasvir; hareketlerin, tutkularin, olaylarin vb. canli ve hareketli tasvirlerini ice-
ren tablo (tableau) ve canli tablo (L’hypotypose). Canli tabloda nesnelerin sunumu o
kadar canli ve enerjiktir ki, unutulmaz bir imaj ve gériintii ortaya koyar.*

3. Edeb? Tasvir

Edebi tasvir, ifade yollarindan 6zel bir yol ve anlatim sekli olup, mananin bizzat
kendisini degil, sunus bicimini degistirir. Hicri I11. asirda Cahiz (6.255/868), el-Mu-
berred ve ibnu’l-Mu’tez, kindyenin, ta’riz (ima etme)’in ve telmihin (géndermede bu-
lunmak) éneminden bahsetmislerdir. Hicri 4. asirda da “er-Rummani (5. 384/994),
ibn Cinnt (6.392/1001), Eb{i Hilal el-Asker? (6. 395/1005) ve ibn Faris (6.395/1004)”
mecAz ve mecizin 6nemi lizerinde durmuslardir. Abdiilkahir el-Curcani (6.471/1078)

Karaalioglu, Sézlii/Yazil Kompozisyon Sanati, 270; Suut Kemal Yetkin, Edebiyat Uzerine (istanbul: Yenilik
Yay., 1952), 22-23.

Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasvirf ‘descriptif’ Metinler”, www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim
2006).

41 A

Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasviri
2006).

‘descriptif’ Metinler”, www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim
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gibi belagatle ve tenkitle ilgilenen edebiyat¢ilar mecazin gercekten daha istiin oldu-
gunu sdylerler, Ciinkii mecaz, kisiyi hakikatten daha fazla etkiler.**

Edebiyat arastirmacilari, edebi tasvirin tanimi konusunda goris birligine vara-
mamislardir. Bunda edebi sanatlarin dogasi geregi ¢ok gii¢ sinirlanabilen niteliginin
ve edebiyatla ugrasanlarla edebiyat elestirmenlerinin kiiltiirel ve fikri farkliliklari-
nin biiyiik etkisi bulunmaktadir.”

Namik Kemal'e gore edebi tasvir; tesbihe muhtag olmaksizin, hayalde zuhur eden
bir siireti veya vicdanda hésil olan bir hissi goz 6niine getirmektir.**

ingiliz sir ve elestirmen S. Day Luis'e gore edebi tasvir; “Kelimelerdeki hisst ve bir
dereceye kadar da istidrt resimdir. insant duygudan hafif bir nagme tastyan edebf tasvir, oku-
yana siirsel, saf ve etkileyici bir his verir.”

Edebiyatc1 ve elestirmen Mustafa Nasif'e gore edebi tasvir, duygusal anlatimla il-
gisi olan her seye delalet eder ve kimi zaman da kelimelerin istiarf kullanim ile esan-
lamli kabul edilir.* Sair ve arastirmacit Ahmed es-Sayib'e gore ise, edibin diisiincele-
rini ve duygularini okura ve muhataba aktarmaya yarayan vasitalara “edebi tasvir”
denir.*

Kisacast; edebf tasvir, duygusal bir manzaray1 veya hayali bir sahneyi sekillendir-
mek olup, 14fz1 da bu islemde bir arag olarak kullanmaktir. Renk, vurgu ve cergeve de
resmi sekillendirmede ve giigclendirmede oldukga etkilidir. ¥’

Su da bir gergektir ki, modern dénemde edebi tasvir, gegmiste oldugu gibi yal-
nizca bel4gatle sinirli olmayip; sembolik, ilham verici, efsanevi, psikolojik vb. du-
rumlari da igeren bir nitelik tasimaktadir.*®

Cabir Usflr, es-Shretul-fenniyye fi't-turdsin-nakdi vel-beldgi indel-Arab (Beyriit: el-Merkezu’s-
Sekafiyyu’l-Arabi, 1992), 323-324.

Salih b. Abdullah b. Abdiilaziz el-Hudayr, es-Siretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islam? inde'l-mereti’l-Arabiyye fi'l-
asri’l-hadis (RiyAd: Mektebetu’t-Tevbe, 1993), 15.

Kazim Yetis, Namik Kemal'in Tiirk Dili ve Edebiyat1 Uzerine Gériisleri ve Yazilan (Istanbul: Istanbul Unv.
Edebiyat Fak. Yay., 1989), 337.

el-Hudayri, es-Stiretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islimi inde’l-mer’eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 15; Abdiisselam
Ahmed er-Ragib, Vazifetu’s-siireti’l-fenniyye fi'l-Kur'ani’l-Kerim (Haleb: Fussilet li'd-Dir4sat ve’t-Terceme
ve'n-Nesr, 2001), 36.

el-Hudayri, es-Stiretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islam{ inde’l-mer’eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 16.

el-Halidi, Nazariyyetut-tasviri'l-fenni inde Seyyid Kutub, 88.

el-Hudayri, es-Stiretu'l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islam{ inde’l-mer eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 17.

Uludag Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi 29/1 (Haziran 2020)



204 = Fadime Kavak

4, Edebi Tasvir Cesitleri
4.1. Sembolik Tasvirler

Sembolik tasvirlerde 6nemli olan, pes pese gelen canlandirmalardir. Tasvirin gii-
zelligi de kendinden sonra gelecek olan seyleri asama asama ortaya ¢ikarmasidir.

Sembolizm taraftarlarinin da s6yledigi gibi, sembolik tasvirlerde canlandirmaya
yardimci olan unsurlarin en 6nemlisi, duygu aligverisidir. Duygu aligverisi ise, tasav-
vur edilebilmesi miimkiin olan her seyin, zihinde canlandirilabilen diger seylerle ta-
nmimlanmasidir. Boylece isitilebilen seylerin renkleri, koklanabilen seylerin de sesleri
olur. Bunlara bakildiginda benzetilen seylerin, benzeyen seyleri hatira getirdigi, cag-
ristirdig diisiiniiliir. Mesela, nur ilmin, karanlik cehaletin, yildizlar bilgin kimselerin,
bukalemun nifagin, aslan ise cesaretin semboliidiir. Kur'an'da da 6zellikle hac ibadeti
pek ¢ok sembolle doludur. Bakara sfiresi 158. ayette “Stiphesiz Safa ile Merve Allah’'in
nisanelerindendir. Kim Kabe'yi hacceder veya umre yaparsa, bu ikisini de tavaf etmesinde
beis yoktur, kim goniilden iyilik yaparsa, karsihigim goriir...” buyrulmustur.*

4.2. Beyani (Agiklayic) Tasvirler

Tesbih, istidre, kindye ve bunlarin disindaki belagatle ilgili kavramlar agiklayict
tasvir araglarinin kapsamina girer. Giiniimiizde bu tiir tasvirlerle ilgilenen batili kimi
elestirmenler, edebi tasvirle tasviri ayirmis; bunlar disinda kalan kavramlarin genel
manada tasvirin i¢inde yer aldigini sGylemislerdir. Bel4gatle ugrasanlar da 6zellikle
tasvirin bu tiiriiyle ilgilenmisler ve bu konuda pek ¢ok siniflama yapmislardir.®

Abdiilkdhir Curcini’ye gére, beyanin araglar1 edebiyatciyr bir tek seyden farkh
seylerin cesitli sekillerine gotiiriir. Curcini burada “araglar” derken daha ¢ok tesbihi
kastetmistir ki; tesbih, bir edebiyat¢inin soyut anlamlar1 okuyucu tarafindan algila-
nabilir sekilde ortaya koyabilmesinin en énemli araglarindan birisidir.”*

4.3. Duyusal ve Duygusal Tasvirler

insanin genel durumunu ifade eden ve insani en cok etkileyen, bes duyu (gérme,
isitme, koklama, dokunma ve tatma) yoluyla yapilan duyusal tasvirlerdir.*

Tasvirin konusuna gére duyu organlarindan birine veya ikisine daha fazla 6nem
verilebilir. Eger bir odanin tasviri yapilacaksa goze, bir pazaryerinin tasvirinde ise;

*  sadi Eren, Kur'dn'da Tesbth ve Temsiller (istanbul: Isik Yay., 2001), 57-58.

el-Hudayri, es-Siretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islamf inde’l-mer eti’l-Arabiyye fil-asril-hadis, 24-25; Eb(i M{isa
Muhammed, et-Tasvirul-beydni, (Kahire: Mektebetu, 1993), 18-19.

el-Hudayri, es-Stiretu’l-fenniyye fi's-si‘ri’l-Islami inde’l-mer’eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 193.

el-Hudayri, es-Sdretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islami indel-mer’eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 26, er-RAgib,
Vazifetu's-sireti’l-fenniyye fi'l-Kur'dni’l-Kerim, 33; Mustafa Ceylan, “Siir ve Anlatim 2", antoloji.com (Eri-
sim 1 Mart 2006).
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g0z, kulak, burun ve dile daha ¢ok 6nem verilmesi gerekebilir.” Bu bes duyu orga-
niyla elde edilen duyumlarin hepsine birden miisahede denir. Miisahedeleri siraya
koymak da bir hiinerdir. Dis lemi tanitmak i¢in gz alic1 ve dikkat ¢ekici noktalar
bulmak, gereksiz ayrintilardan kaginmak gerekir.*

Sair bu bes duyu organindan baska; sevme, hos gérme, neselenme, moral, acima,
tasalanma vb. degerleri de oldukga kullanir.” Bir kisi olayi, nesneyi veya manzaray1
tasvir ederken duygularini, diisiincelerini ve yorumlarim da katar.*® Sair bunlari ya-
parken diizensiz olmamali, kelimelerin birbirleriyle olan ahenkli dansini asla goz
ardi etmemeli, sagmalamamali ve bayagilasmamalidir.”

4.4. Hikayevi Tasvir (et-Tasviru’l-Kasasj)

Hik4ye veya romana benzeyen bir tasvir tiirii olmayip, bu tasvir tiiriinde resme
canlilik kazandirmak amaclanmistir.”® Ozellikle modern dénem sairleri baz1 tarihi
olaylari, ¢agdas kimi kahramanlarin hayatini ve genel olarak sosyal hayati anlatir-
ken, ayrica kisinin kendi kendisiyle olan diyalogunda kasas{ tasviri kullanmislardir.”

4.5. Kisilik Tasviri (et-Tasviru's-Sahs?)

Kisilik tasvirinde ise, tasvir eden kisinin olabildigince objektif olmasi ve modern
psikolojinin verilerinden yararlanmasi beklenir.®

Bir kimsenin canlandirilmasina “portre” denir. Fransizca kokenli bir terim olup,
bir insanin fiziki ve ruh? niteliklerini tasvir etmek demektir. Amac, anlatilmak iste-
nen kimsenin canlandirilmasidir ki, bu canlandirma, o kimsenin baskalarindan farkli
olan ¢izgilerini bulup ortaya koymakla gerceklesir. Cokluk ve renk bollugu ise lev-
hay1 bulanik hale sokar. Bu nedenle portrede bir yiiziin hakim ¢izgilerini, bir karak-
terin kuvvetli ydnlerini belirtmek gerekir. Kisacasi, bir portrenin basarisi, tasvirin
canli olmasina baghdir. Birgok yazarin “taze bir ten, canli gézler, giimrah saglar” seklin-
deki anlatimlar1 yahut daha belirsiz bir sekilde “fevkalade giizel bir kadin” gibi hi¢bir
sey canlandirmayan portreler pek basarili sayilmamaktadir.®!

Portre; fiziki, ruhi ve hem fiziki hem de ruhi olmak iizere {ice ayrilir. Fiziki portre,
sahsin dis goriiniisiinii bir fotograf makinesi netligiyle veren tasvirdir. Ruhi portre ise;

Pagacioglu, Tiirk Dili ve Kompozisyon, 337.

54 Kabakly, Tiirk Edebiyat: 1/117-118; Sabahat, Orneklerle Tasvir ve Tahlil, 7.

Ceylan, “Siir ve Anlatim 2”.

¢ Kabakly, Tiirk Edebiyati, 1/118-119.

Ceylan, “Siir ve Anlatim 2”.

el-Hudayri, es-Stiretu'l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islam{ inde’l-mer eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 26; Abdiilkadir er-
Ruba‘l, es-Siiretu'l-fenniyye fi'n-nakdi’s-si’ri (Riyad: Daru’l-Ullim, 1984), 86-88.

el-Hudayri, es-Stiretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islami inde’l-mer’eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadjis, 218-229.

€ Sevki Dayf, Fi'n-nakdi’l-edebf (y.y: Daru’l-Ma‘arif, ts.), 58-68.

Mustafa Nihat 0z6n, Yazmak Sanati ve Kompozisyona Giris (istanbul: Remzi Kitapevi, 1961), 111.
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bir insanin i¢ diinyasini, ruhi durumunu tasvir eder. Ruhi portrenin basarili olabil-
mesi i¢in de ruh inceligi, kavrayis giicii, istek, ilgi ve gzlem el ele vermelidir. Fiziki
ve ruhi portre de ayr1 ayr1 yapilabildikleri gibi, gerektiginde birlikte de yapilabilir.
Bu sekil portrelerde dnce fiziksel gériiniim verilip sonra psikolojik 6zelliklere gec-
mek daha uygun olmakla birlikte, bazen fiziksel 6zelliklerden yararlanip psikolojik
ozellikleri verme yolu izlenebilir. Orn: “Iri, siyah, sert bakish gézlerinde duygusuzluk ve
merhametsizligin izleri, zalim ruhunun biitiin vahseti okunmaktaydi.”*

5. Edebf Tasvirin Unsurlari ve Islevleri
5.1. Unsurlari

Edebi tasvirin unsurlari denilince, bu tasvire dayali bir yazida muvaffak olabil-
mek i¢in g6z éniinde bulundurulmas: gereken usuller anlagilir.

5.1.1. Bakis Agist

fyi bir tasvir yapabilme, bir sahsin bakis acisina ve dikkat derecesine baglidir.
Bunlardan yoksun biri, tasvir iceren yazilarinda basarili olamaz. Bilgi dagarciginin
gelismesi icin de gevreye dikkatli bakmalidir.”

Tasvirde bakis acisinin secilmesi ve bunun okuyanlara belli edilmesi sarttir.
Guinkii karanlik ve aydinlik, yagmur, yaz, kis, gece, glindiiz gibi zaman ile uzaklik ve
yakinlik gibi mekéanla alakali degisiklikler, o seyi miisahede edenin duygularina tesir
eder. Tasvirin okuyanlar tarafindan iyi kavranabilmesi i¢in, kendilerini o seyi miisa-
hede edenin yerine koymalari, dolayisiyla onun, mevzu, zaman ve mekéan ile miina-
sebetini bilmeleri gerekir. Bu hususta basar1 gosterebilmek icin, tecriibe ve miisa-
hede edilmeyen seylerden bahsetmemeli, miisahede ettigimiz siradaki zaman ve
mekany, iyi secilmis bir-iki ayrintiyla kisaca ifade etmelidir.*

5.1.2. Anlatimda Segicilik

Higbir tasvirde miisahede edilen biitiin seyler sayilamaz ve konu ile alakali olma-
yan seylere yer verilmez. Mesela; bir evin dogu tarafindan gelen bir kimse tasvir edi-
lirken, o evin bati tarafini canlandiran ayrintiya yer verilmez. Ayrica ayrintilarin se-
¢imi ayrn1 zamanda okur kitlesinin ilgi alanina, yasina ve yazarin bakis agisina gore
de degisiklik gsterir. Bu ylizden o tasviri kimlerin okuyacagini diisiinerek, o seviye-
nin alakadar olmadig1 veya kavrayamayacagi malzemeye yer verilmemelidir.®

6 Kabakli, Tiirk Edebiyati, 1/118; Emir Sabahat, Orneklerle Tasvir ve Tahlil (istanbul: Yenilik Basimevi,
1970), 8-37; Bilgin, Anlamdan Anlatima Tiirkgemiz, 553.

8 Abdunnir, el-Mu‘cemu’l-Edebi, 69-70.

Tansel, [yi ve Dogru Yazma Usulleri, 130-131; Pagacioglu, Tiirk Dili ve Kompozisyon, 338.

Tansel, Iyi ve Dojru Yazma Usulleri, 131-132; Pagacioglu, Tiirk Dili ve Kompozisyon; Aktas - Giindiiz, Yazil

ve Sozlii Anlatim, 90.
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5.1.3. Anlatim Diizeni

Tasvirde konu ile alakali ayrintinin segilmesi yeterli degildir. Tasvire bu ayrinti-
dan hangisi ile baslamak gerektigini de belirlemek gerekir.® Bunun i¢in genellikle su
yontemler izlenir;

1. Tasvir edilecek sey her ne olursa olsun, okuyucunun diisiincesinde goriiniir ki-
linmas: igin belirli bir izlenimin gevresinde yogunlastirilmalidir. Bunun igin de ay-
rintilarin timi, bu izlenimi yansitacak dogrultuda secilmeli ve diizenlenmelidir. Bu
se¢me ve diizenlemede bes duyudan yararlanilabilir ancak, onlardan biri daha agir
basar.” Ayrintilar birbiriyle baglantili olarak bir siraya konulmalidir.®®

2. Tasvir yaparken parcadan biitiine ya da biitiinden parcaya dogru gidilebilir.”

3. Manzara tasviri yapan kisinin, o seyle zaman miinasebeti degisiyorsa, ayrintiy1
kronolojik siralamasi etkili bir usuldiir. Mesela giinesin dogusunu tasvir ederken,
herkesin goriip anladig sekilde tasvir etmelidir.

4, Ayrinti, o seyin kapladigi yere gore sagdan sola, soldan saga, asagidan yukari,
iceriden digar1, uzaktan yakina vb. tarzda siralanabilir.

5. Malzeme, 6nemine gére de siralanabilir. Mithim ayrintiya basta yer verilip, di-
gerleri sonraya birakilabildigi gibi; bazen 6nemsiz ayrint1 basa alinarak, miihim olan-
lara tasvirin sonunda yer verilebilir.

6. Tasvir edilecek seye dair ayrint1 cok ve karisik ise, o zaman bas kisimda o seyin
genel goriinlisii hakkinda fikir vermek yahut herkesce bilinen seyler ve o seyi ona
benzeyenlerle karsilagtirmak stiretiyle kisaca anlatmak gerekir.”

5.1.4. Sanatsal ifade

Edebi tasvirde amag, heyecan uyandirmaktir. Yazar kendini etkileyen seyin ha-
yalini canlandirmakla kalmaz, kendinde uyandirdigi duygu ve heyecanlar da ver-
meye calisir. Bu yiizden mecazlar vb. sanatlarla bedii hisler uyandirilmaya galisilir.”
Duygular aktarilir, hisler harekete gegirilir, sesler birbiriyle bulusur ve kelimeler ha-
rekete geger. O halde psikolojik yon, i¢sel hislere hakim olma, insanin duygulariyla
i¢ ice gegcme, edebi unsurlarin arkasinda gizli olan etkileyici unsurlardir.”

¢ Aktas - Giindiiz, Yazili ve Sézlii Anlatim, 90-91.

Emin Ozdemir - Adnan Binyazar, Yazmak Sanati Kompozisyon (Istanbul: Varlik Yay., 1969), 95.

Aktas - Glindiiz, Yazil ve Sézlii Anlatim, 91.

% Abdunnr, el-Mu‘cemu’l-Edebi, 69.

Tansel, [yi ve Dogru Yazma Usulleri, 132-133; Pagacioglu, Tiirk Dili ve Kompozisyon, 338.

Tansel, Iyi ve Dogru Yazma Usulleri, 128, 133; Pagacioglu, Tiirk Dili ve Kompozisyon, 338-339; Aktas - Giin-
diiz, Yazili ve Sozlii Anlatim, 90.

Muhammed Huseyn Ali es-Sagir, es-Siiretu’l-fenniyye fil-meseli’l-Kur’dni (Beyriit: Daru’l-Hadj, ts.), 159.
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5.2. Islevleri
5.2.1. Siisleme

Tasvirin en eski gérevlerinden biridir. ilyada ve Odysseia gibi bati kiiltiiriindeki
metinlerde tasvir, siisleme maksadiyla kullanilmistir. Realistler, tasvire gercegi an-
latmak icin bagvurmus olmalarina ragmen onun siisleme &zelligini ortadan kaldir-
mamiglardir.”

5.2.2. ilham Verici Olma

Edebi tasvirler, kastedilen mananin dogrudan ifade edilmeden ilham yolu ile an-
lagilmasini saglar.™

5.2.3. Sembollestirici Olma

Metinde yer alan bir sahis yahut olayla, tasvir edilen nesne arasinda iliski kuru-
larak yaziya sembolik bir anlam yiiklenir. Mesela bir sahsin i¢ ve dis diinyas1 arasinda
istidre yoluyla paralellik kurularak sembolik bir anlatim elde edilebilir. Buna &zel-
likle 6znel tasvirlerde rastlamak miimkiindiir.

5.2.4. Duygular: ifade Etme

Nesne hakkinda bilgi vermek amaciyla oldugu gibi, nesneler karsisinda hissedilen
duygulari ifade etmek icin de tasvir yapilir. Olay1 gériip anlatan kisinin duygulari,
tasvire yansir. Climle yapilar1 ve kullamilan kelimeler, bize yazarin duygular1 hak-
kinda ipuglari verir. Ornegin; yazar bir binay1 hapishaneye benzetiyorsa, bu tesbihte
onun bakis agisini goriir ve hissettiklerini sezebiliriz.

5.2.5. Gergeklik Hissi Uyandirma

Yazar, tasvirinde ayrintilara yer vermek siiretiyle gercege benzerlik duygusu
olusturur ve okuyucunun tizerinde realizm tesiri uyandirabilir.”

5.2.6. Siirsel Etki Saglama

Yazar sairane imajlar ve ahenklerle siirsel etki saglayabilir. ingiliz sdir ve elestir-
men S. Day Luis'e gére insani duygudan hafif bir nagme tasiyan edebi tasvir, okuyana
siirsel, saf ve etkileyici bir his verir.”®

Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasvir! ‘descriptif’ Metinler, www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim
2006).
el-Hudayri, es-Stiretu'l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islam inde’l-mer’eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadjs, 242.

s Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasviri ‘descriptif’ Metinler”, www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim
2006).
76 a2

Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasviri ‘descriptif’ Metinler”, www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim

2006); el-Hudayr?, es-Stiretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-islaimf inde’l-mer eti’l-Arabiyye fil-asril-hadis, 15.
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5.2.7. Kanitlayici Olma

Edebf tasvir, bir ikna yéntemi olarak da kullanilir.”” insanlar {izerindeki ikna edici
ve inandirici tesirinin en garpici ve yaygin drneklerine kutsal kitaplarda rastlanmak-
tadir. Mesela, Kur'dn'daki edebf tasvirler kisa fakat oldukca canli ve etkili nitelikle-
riyle bilhassa dikkat ¢ekicidir.”

6. Edebi Tasvirin Arap Edebiyati’na Yansimalar

Ozii itibariyle bir milletin edebiyati o milletin diliyle baglantilidir. Buna “o dilin
edebiyat1” denir. Edebiyat, bir milletin duygularinin, hislerinin ve anlayisinin iirtini-
diir. Ayn1 zamanda toprag, g6gii, degerleri, gelenekleri, olaylari ve toplumuyla da
ilgilidir. Bu yiizden bir milletle baska bir millet arasinda farkliliklar vardir.”

Arap Edebiyati, kéklii bir milletin ve dilin edebiyati olup, islam’in ortaya ¢ikma-
sindan itibaren de gercek seklini almistir. islamiyet'in gelmesi, eski siir divanlarinin
ve kahinlerin secili sozleriyle ilgili iirtinlerin olusmasina engel olmamustir. Siiphesiz
Kur'an, edebiyatin olusmasinda, sanatlarinin, ilimlerinin ve metotlarinin ortaya ¢ik-
masinda en bilyiik etkendir. Kisacas1 herhangi bir milletin edebiyati; milletin gonlii,
diistince degerleri, ruhu ve dilinin 6ziiyle olusur.*

6.1. “Tasvir”in Olgu ve Terim Olarak Durumu

Onceleri Araplar “istidre” kelimesini, simdiki “tasvir” kelimesinin ifade ettigi baz1
anlamlarda kullanmiglardir. istidrenin kavramsal icerigi; tesbih, kindye ve mecazice-
ren baz lafizlar1 da kapsayacak sekilde genis tutulabilir. Tasvir de zaten ibare ya da
tislubu igerir.* Boylece istidrenin kavramsal icerigiyle tasvirin icerdigi hususlar ara-
sinda siki bir iliskinin varligindan séz edilebilir.

Eskiler edebl metinlerde gecen sézlii tasvirler igin, tavsif sézciigiinii kullanmay1
uygun gérmiislerdir. Tavsif: bir seyi, géz 6niine getirerek somutlastiracak sekilde bir
takim ifadelerle tarif etmektir. Bunu yaparken de, fazla teferruattan kaginilmali, sa-
dece gerektigi kadar agiklama yapilmasi konusunda titiz davranilmahidir. Yapilan
tavsif, duruma uygun olmali, fazlahik ya da noksanlik icermemelidir. 17.y.y. Fransiz
edebiyatinda siir ve edebi tenkit sahasinda eser veren iinlii yazar “Boileau”nun de-
digi gibi, “Bir konagn tasvirinde, kirk sayfa yazi okunmaz.”

Tavsiflerde her zaman bir tasvir ve resimlestirme s6z konusu olmus ancak, 1stilah
olarak “tasvir” kelimesi kullanilmamistir. Bu kelimenin mazisi fazla gerilere gitme-

77 Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasviri ‘descriptif’ Metinler”, www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim

2006).

Sentiirk, 16. Asra Kadar Anadolu Sahas: Mesnevilerinde Edebi Tasvirler, 22.

7 Enver el-Cundf, Hasdisu'l-edebi’l-Arabi (Beyriit: Daru’l-Kitabi'l-Liibnan{ 1985), 16.
80 el-Cundi, Hasdisu'l-edebi’l-Arabi, 17.

el-Halid1, Nazariyyetu't-tasviri'l-fenni inde Seyyid Kutub, 88.
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mektedir. Dilimizde mevcut olan biitiin kelimelerin etimolojik ge¢gmislerini terim an-
lamiyla gosteren bir liigat olmadigi i¢in bu konuda kesin bir hitkkme varilamamakla
birlikte, bu terimin 19. asirdan itibaren kullanilmaya basladig1 sylenebilir.* Nitekim
Arap siirini mevzularina gére tasnif edenlerden Kudime b. Ca‘fer (5. 337/948), Eb{i
Hilal el-Asker? ve Tbn Resik (8. 456/1064) gibi elestirmenler tasvird siirleri “vasf” yo-
luyla sdylenen siirler diye tasnif etmislerdir.*’

6.2. Edeb? Literatiirde Kullanilma Siireci

Edebiyatta “tasvir” kelimesine dikkat ¢eken ilk kisinin Cahiz oldugu kabul edilir.
Guinkii O, “Siir sanattir, bir iiriin érnegidir ve tasvir bicimidir” der.* Kamil el-Basir,
Cahiz'in tasvirle ilgili bu s6ziintin hem lafiz hem de manayi, baska bir tabir ile hem
sekil hem de igerigi kapsadigini sGyler. Cahiz'dan sonra gelen Kudime b. Ca‘fer de
Yunan felsefesinin etkisiyle “siiret” kelimesini sekil agisindan ele alir ve siirdeki edebi
tasviri, hissedilebilen maddelerdeki sekle kiyas eder.”

Abdiilkahir el-Curcani'ye (6.471/1079) gore de “tasvir” temsil ve kiyastir; gozle
glriillemeyen seylerin, soyut anlamlarin, gozle goriilebilecek sekilde ortaya konma-
sidir. Bu konuda Curcanf ile Cihiz arasindaki fark sudur: Cahiz, siiri tasvirin bir tiirii
olarak kabul ederken; Curcini onu tamamyla tasvir olarak kabul eder. Ciinki
Curcini'ye gbre tasvir, manalarin hakiki veya mecAzi olarak i¢inde viicut buldugu bir
biittindiir.

Zemahseri de tasvir konusunda Curcani'yi izlemis; “tasvir, temsil ve tahyil” gibi
istilahlar kullanmistir, Ona gore bu istilahlarin hepsi, hiss? olan siiretleri, akilla anla-
silabilir manalarla agiklar. Ayrica Zemahserf, Kur'4dn'daki manalari ve dinf gercekleri
tasvir 1s181inda agiklamigtir,

Tahyil ve tasvirin 8nemi iizerinde duran ibnu'l-Esir de s6yle demistir: “Hattdbinin
(6.388/998) séziiniin ise yarar tarafi, tahyil ve isitenin génliine tasvir yolu ile kastedilen ma-
nay1 agiklamasidir. Ta ki onu agik¢a gorebilinceye kadar... Mesela, ‘Zeyd aslandir’ ifadesi ile
Zeyd’in cesur oldugu anlatilmak istenmistir. iki ifade arasidaki fark da, tasvir, tahyil ve isi-
tenin gonliinde kastedilen mananin agiklanmasidir”.*® 0, Saffat Siiresi’'nin “Yanlarinda, or-
tiilii yamurta gibi (bembeyaz), bakislarini da yalniz eslerine cevirmis giizel gézliiler vardir”

Tahiru’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, thk. Kemal Edib Kiirkciioglu (istanbul: Enderun Kitapevi, 1973), 149-
150; Sentiirk, 16. Asra Kadar Anadolu Sahast Mesnevilerinde Edebi Tasvirler, 16-17; Muallim Nici, Istilahdt-
1 Edebiyye, haz. Alemdar Yal¢in - Abdiilkadir Hayber (Ankara: Akabe Yay., ts.), 108.

8 Sentiirk, 16. Asra Kadar Anadolu Sahast Mesnevilerinde Edebi Tasvirler, 12-17.

8 Cahugz, Kitdbu'l-Hayavan, thk. Abdiisselim Muhammed Har(in (Beyr{it: Daru’l-Fikr, 1988), 3/132.
er-Ragib, Vazifetu's-sireti’l-fenniyye fi'l-Kur’ani’l-Kerim, 22.

8 ZiyAeddin Ibnii’l-Eslr, el-Meselii's-sd’ir fi edebi’l-katib ve’s-sdir, thk. Ahmed el-HGfl - Bedevi Tibane
(Kahire: DAru'n-Nahda, ts.), 1/88-89.
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mealindeki 48-49. ayetlerini delil gostererek tasvirin gozle goriilebilir tarafi tize-
rinde durmustur.”

Rummani'ye (8. 384/995) gore tasvir, “Maddi olmayan seylerin, gézle goriilebilecek
sekilde cisimlestirilmesidir.” Muhammed Guneymi Hil4l'e gére de, tecriibenin aktaril-
masinda asil sanatsal vasita, biitiin anlamlariyla tasvirdir. Siirsel tecriibenin hepsi,
boliimleri olan biiyiik bir tasvirdir.

Seyyid Kutub’a (1906-1967) gore ise tasvir; psikolojik durumu, zihni manayi, his-
sedilen bir olayi, goriilen sahneyi, insan 6rnegini ve beser tabiati hissedilir ve tahay-
yiil edilir sekilde tablolastirir. Sonra resmettigi tabloyu miisahhas yasantiya veya ha-
rekete cevirir. Bir de bakmigsin ki o zihni mana bir realite veya hareket, psikolojik
durum bir levha veya sahne, insan 6rnegi canli ve somut bir varlik, beseri tabiat da
gorilen bir cisim halini almistir. Olaylar, sahneler, kissalar ve gortntiilere gelince
sanki tasvir, bunlar1 birden i¢inde hayat, hareket olan muhayyilede canlanan belir-
gin varliklara cevirir. Bir de buna karsilikli diyalogu eklerse artik tiim zihni canlan-
dirma unsurlari yerine gelmis demektir.*

Biitiin bu tamimlar neticesinde, tasvir; “gdzle goriilemeyen seylerin, soyut anlamlarin,
psikolojik durumlarin gozle goriilebilecek sekilde ortaya konmasidir” denilebilir.

6.3. Edeb? Tasvirde Kullanilan Yéntemler
6.3.1. Somutlagtirma (Tecsim)

Tasvir; bir nesneyi yahut nesnenin bir halini zihnimizde canlandirma gérevini
yiiklenebilir. Bu durumda yazar okuyucunun zihninde bir dekor meydana getirir.*’
Bir ressam ¢izdigi bir sireti birkag firca darbesiyle nasil giildiiriip aglatabiliyorsa,
sair de birtakim kelime oyunlariyla bu ve benzeri imajlar1 zihinlerde canlandirabilir.
Bu yiizden tasvir icerikli metinler, zihinlerde yarattiklari renkli imajlarla gercek go-
riintiiye ¢cok yaklastiklarindan dolay1, inandirma ve etkileme tesiri en giiglii ifadeler-
den sayilirlar.”

Kur’n-1 Kerim Arap lisaniyla indirilmis oldugundan, bu lisanda bulunan &zellik-
ler onda da mevcuttur. Araplar akilla kavranamayan seyleri somutlastirmak igin tec-
sim ve tesbih igeren kelimeleri ¢ok¢a kullandiklar: gibi, bu tiir kelimelere Kur'an'da
da oldukga rastlamak miimkiindiir. Ornegin, Arap krallar ¢ok sevdikleri kélelerini

er-Ragib, Vazifetu's-siireti’l-fenniyye fi'l-Kur’dni’l-Kerim, 26-30.

Seyyid Kutub, et-Tasviru'l-fenn fi'l-Kur'an (y.y: y.y., 1966), 34; ibrahim Sarmus, “Seyyid Kutub’un Edebi
Yonii”, Sehddeti'nin 30. yilinda Seyyid Kutub Sempozyumu, haz. Ahmet Agirakea (Istanbul: irfan Vakf, ts.),
126-127.

#  Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasviri ‘descriptif’ Metinler”, www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim
2006).

% Sentiirk, 16. Asra Kadar Anadolu Sahast Mesnevilerinde Edebi Tasvirler, 21-22.
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kendilerine oldukca yakin bir yere oturttuklari i¢in, Necm s{iresinin 8. ve 9. ayetle-
rindeki hitaptan “Sonra (Muhammed’e) yaklasti, derken daha da yaklasti. O kadar ki (bir-
lestirilmis) bir yayin iki ucu kadar, hatta daha da yakin oldu” Hz.Muhammed (s.a.v.)’in
Rabbine ne denli yakinlastigim kavrayabilmislerdir.”* Bdylece tecsim, soyut anlam-
larin kavranabilecek sekilde ortaya konmasini saglamis olmaktadir.

6.3.2. Kisilestirme (Teshis), Konusturma (intak)

insan digindaki canli ve cansiz varliklarla duygu ve diistinceleri tipki insan gibi
kisilestirme ve konusturma sanatidir. Bu durum Arap belagatinde istiire-i mekniyye
(kapali istidre) adi altinda ele alinir.”” Genellikle ikisi bir arada kullanilan teshis ve
intak sanatlari, 6zellikle masallar ve fabllar yani sira diger edebi tiirlerde ve nazim-
larda ¢okga goriilebilmektedir.”

Arapgada, 6zellikle “ef'al” (j)a.ﬂ) vezninde kisilestirme 6rnekleri sunan gok sayida
tesbih vardir. Araplar baklay1 ahmaklikla nitelendirirken (4l :» &) “Bakladan daha
ahmak” demislerdir. Clinkii bakla, sulak bdlgelerde yetisir ve oralar silip stiptiriir.
Yine Araplar yeryiiziinii de sir saklamakla vasiflandirmuslar ve (2 3 e = 1) “Yeryii-
ziinden daha ¢ok sir saklayan demislerdir. Buna karsin hayvani da insana ait bir sifatla
n1telem1§1er ve (ub: 2 ;,M:la\) ‘Sinekten daha kararsiz” (C-b G J:') ‘Kuzudan daha mii-
layim”, (ia J& VK 5 (UZD) “Les distiindeki kopekten daha cimri”, (£ &e ) “Kediden
daha sadlk (W 2 G&0) “Bildircin kilavuzundan daha korkak” dem1§lerdlr

Hacc siiresinin 73. ayetinde yer alan “Ey Insanlar! (Size) bir misal verildi; simdi onu
dinleyin: Allah’t birakip da yalvardiklariiz (taptiklariniz) bunun icin bir araya gelseler, bir
sinegi dahi yaratamazlar. Sinek onlardan bir sey kapsa, bunu ondan geri de alamazlar. Isteyen
de aciz, kendinden istenen de!” seklindeki sozlerle, miisriklerin Allah'tan baska edindik-
leri ilahlarin acizligi canlandirilmistir. Bu durum, “Sinek onlardan bir sey kapsa, bunu
ondan geri alamazlar” seklinde ifade edilmistir.*

°l ibn Arabfi, Harflerin ilmi (el-Futithdtu'l-Mekkiyye), cev. Mahmut Kanik (Bursa: Asa Kitapevi, 2000), 219~
220.

el-Hudayri, es-Siiretu’l-fenniyye fi’s-si‘ri’l-Islimi inde’l-mer’eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 242-253; Hasan
Aktas, Modern Tiirk Siirinde Edebf Sanatlar (Istanbul: Séylem Yayinlari, 2002), 68; Yekta Sarag, Klasik Ede-
biyat Bilgisi Belagat (istanbul: Bilimevi Yayinlar1, 2000), 112; Nihad SAmi Banarli, Edebi Bilgiler (istanbul:
Remzi Kitabevi, 1948), 106.

% Tahir Uzgdr, Edebiyat Bilgileri (istanbul: Veli Yayinlari, 1983) 356; Mehmet Karaca, [zahli Edeb{ Sanatlar
Antolojisi (Istanbul: Hilal Matbaas1, 1966), 90.

Abdiilmecid Abidin, el-Emsdl fi'n-nesri’l-Arabiyyil-kadim (iskenderiyye: Daru’l-Ma‘rifeti’l-Cami‘iyye,
1989), 108.

% Mustafa Muslim, Mebdhis i i'cdzi’l-Kur'dn, (Dimask: Daru’l-Kalem, 1999), 146.
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6.3.3. Agiklama (Beyén)

Sozliikte “ortaya koymak, acik secik olmak, agiklamak, anlasilir hale getirmek”
gibi manalara gelen beyan kelimesi; terim olarak ise, “bir manay1 farkl s6z ve usul-
lerle anlatmay1 6greten, belirli usul ve kurallari olan ilimdir”. Tesbih, istiire, mecaz,
kinaye vb.'yi ele alir.”® Mesela; N{ir sfiresi 35. ayette Allah'in, gdklerin ve yerin aydin-
laticist oldugu kandile benzetilerek aciklanmistir. Ayette mirekkep tesbih séz konu-
sudur.

“Allah g6klerin ve yerin nurudur. O’nun nuru, iginde stk bulunan bir kandil yuvasina
benzer. O 151k bir cam icindedir, cam ise sanki inci gibi parlayan bir yildizdir; bu ne yalniz
doguda ve ne de yalniz batida bulunan bereketli zeytin agacindan yakilir. Ates degmese bile,
nerdeyse yagin kendisi aydinlatacak! Nur iistiine nurdur. Allah diledigini nuruna kavusturur.
Allah insanlara misaller verir. O, her seyi bilir.” (Nur: 35)

Kandilin fenere konulusu da, parildayan yildizlara benzetilmistir. Lambadaki yag,
en saf ve en yakicidir. Ne sarkta ne de garpta yetisen zeytinyagina benzer. Giines
1siklar1 bu agaca sadece sabah aksam degil, tiim giin isabet etmektedir. iste bu, Al-
lah’in, mi'minlerin durumunu ortaya koymak i¢in getirmis oldugu bir meseldir.”

Beyinda amag, okuyucuyu bilgilendirmek ve ona fikir vermektir. Bu yiizden ya-
zar, objektiftir, gézlemledigi seylere dair hislerini gercege uygun tarzda aynen anla-
tir.*®

6.3.4. Abart1 (Miibalaga)

Bir seyin tesirini artirmak amaciyla, o seyi abartili ifadelerle anlatma sanatidir.
Bir sey oldugundan ¢ok fazla ya da daha az ggsterilir. Mesela gbzyaslarinin denize
doéniistiigiiniin sdylenmesi ya da bir evin abartili bir sekilde tasvir edilmesi, miibala-
gaya ornek olarak gosterilebilir.”

Nir siiresi 35. ayet “.. Ates dejmese bile, neredeyse yagin kendisi aydinlatacak!” ve
A'rf sliresi 40. ayetteki “.. Deve ignenin deliginden gegmedikce Cennet’e de giremezler”
ifadelerinde miibalaga vardir.

A’raf sliresi 40. ayetin ¢izdigi tablo karsisinda dinleyici, gokleri ve g6k kapilarini;
igne deligini ve koskoca halatin (yahut devenin), igne deli§inden gecmesi durumunu

% Nusrettin Bolelli, Beldgat (istanbul: IFAV yayinlari, 2001), 35.

°7 Abdurrahman Celaluddin es-Siiy(itd, el-itkan fi uliimi’l-Kur'dn (Beyr{it: Daru’l-Ma'rife ts.), 2/56; Carullah
Ebii’l-Kasim ez-Zemahserd, el-Kessdf an hakd’iki gavamidi’t-tenzil, thk. Adil Ahmed Abdiilmevciid - Ali
Muhammed Mu‘avvad (Riyad: Mektebetu’l-Ubeykan, 1998), 4/306-307.

Tansel, lyi ve Dogru Yazma Usulleri, 128-129; Akdeniz, “Betimleyici Anlatim: Tasviri ‘descriptif’ Metin-
ler” www.ege-edebiyat.org (erisim 22 Kasim 2006).

el-Hudayri, es-Siretu’l-fenniyye fi's-si‘ri’l-Islimi inde’l-mer‘eti’l-Arabiyye fi'l-asri’l-hadis, 254-257; Hasan
Aktas, Modern Tiirk Siirinde Edebi Sanatlar, 80; Eb(i Hilal el-Hasen b. Abdullah b. Sehl el-Askerd, Kitdbu’s-
Sind‘ateyn el-kitdbe ve’s-si’r, thk. Mufid Kumayha (BeyrGt: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1981), 403.
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distiniir. Halatin (yahut devenin) igne deliginden gecemeyecegini herkes bilir.'®
Clinkd igne deligi, deliklerin en kii¢iigii ve daridir. Devenin viicudu ise, viicutlarin en
biiytigiidiir. Su halde devenin bu dar delige girmesi nasil imkansizsa, bu kimselerin
Cennet’e girmeleri de 6yle imkansizdir.™

6.3.5. Giizel ve Cirkin Gésterme (Tahsin ve Takbih)

Bir edebi tasvirde giizel ve cirkin gésterme yontemleri kullanildiginda, kisi ya bir
seye tesvik edilmekte, ya da kiside bir seye karsi nefret duygusu uyandirilmaktadir.

Mesela kizlarin, yiizlerinin parlakligi ve davranislarinin giizelligi yoniinden Cen-
net hirilerine benzetilmesi giizel gosterme; bir sairin birisini yermesi de ¢irkin gos-
terme Srneklerindendir.'®

6.4. Cahiliye Déneminde Edebi Tasvir
6.4.1. Cahiliye Nesri

Cahiliye dénemi nesrinin ana unsurlar1 duygu, diisiince ve tasvirdir. Duygu, edebi
iiriine yon veren direkt etken ve ilk esastir. Diisiince, bu duyguyu somutlastiran ve
aciklayan kaliptir, Diisiincenin sunuldugu dis cergeve ise tasvirdir. Bununla islup
kastedilir. Edebi bir metinde bu ti¢ unsur bir arada bulunur ve bunlar arasinda da bir
uyum s6z konusudur. Edebi metne degerini veren de bu hususlardir.'”

Bu dénem nesrinin baslica konular1 barisa davet, savasa tesvik, dini ve ahlaki
ogiitler, anlasmalar ve direkt kabile hayati ile ilgili hususlarla sinirhidir. Bu dénem-
deki kisi, s6zlerini uzatmaz, diisiincelerini gereksiz ayrintilara girmeden kisaca ifade
eder. Gergekgidir, diisiinceyi oldugu gibi verir, gilizel sonuglarla ilgilenir. Ciimleler
ise genelde kisadir, belig ve fasihtir. Belig ve fasih ifade de, az s6zle tam manayi ifade
eder.'® Etkilemek, temel 6zelliktir. Bu da seci ve fasilalarla, ciimle sonlarindaki bir-
birine yakin tinlamalarla gerceklesir. Mesela “hazin ve na‘im” (z 3 %) kelimelerinde
oldugu gibi. Ayrica, tesbih ve kinayeler ¢oktur. Hepsi de gercek, maddi ve hissedile-
bilir olaydan alinmistir. Beyani ve bedii sahneler ise azdir.'”

10 sijleyman Ates, Goriinmez Alemin Izleri (istanbul: Yeni Ufuklar nesriyat, ts.), 123.

190 Fahruddin er-R4z1, Mefatthu'l-gayb, cev. Suat Yildirim vd. (istanbul: Huzur Yayinlari, ts.), 10/368.

192 e]-Hudayri, es-Stiretul-fenniyye fi's-si‘ri’l-Islam? inde T-mer’eti’l-Arabiyye fil-asri’l-hadis, 258-261; Cabir Us-

flr, es-Stretu’l-fenniyye fi't-turdsi’n-nakdi ve'l-belagt inde’l-Arab, 353.

105 Abdiilhakim Belf’, en-Nesru'l-fenni ve eseru’l-Cahiz fih (Kahire: Lecnetu’l-Beyani’l-Arabi, 1969), 54.

104 e]-Cundi, Hasdisul-edebi’l-Arabi, 126.

105 el-Cundi, Hasdisu'l-edebi’l-Arabf, 127; Ahmed el-iskender? - Mustafa Anani, el-Vasit fi'l-edebi’l-Arabt ve
tarthih (Misir: Daru’l-Ma‘arif, 1917), 22.
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Cahiliye nesrinden nakledilen baglica sekiller ise; emsdl, hikmetli s6zler, hitabet, kisa
hikayeler, bazi vasiyetler ve kahinlerin secili sozleridir.'

Araplar mesellerde, insanlarin durumlarini ve kisiliklerini tasvir etmislerdir. Or-
negin; (4,2 «>= & 215) “Kagtnin iizerinde bir yiin pargast ile geldi” derler. Bu sdzii duy-
dugumuzda yenilmis olarak immetine geri dénen, yiiziinde yenilgi belirtileri olan,
yliziinii insanlardan gizlemeye calisan, kendisini kimsenin gérmemesi i¢in géziini
yiinle kapatmak isteyen bir adam portresi géziimiizde canlanir.

(34 p55215) “Yaban esegini igdis eden biri gibi geldi” dediklerinde ise, utangag bir
kisiyi diistinebiliriz. Umulur ki bu kisi, insanlarin ayipladig1 ve kendisinin de kendine
yakistiramadig ¢irkin bir sug islemis, bu yiizden ¢ok utanmstir ve zihni, siirekli yap-
tig1 seyle mesguldiir. Yaban esegini igdis eden kimse gibi insanlardan uzaklasmak
istemektedir.

(34 5d1 3 # 8) “Bos bir yerde (at) kosturan herkes sevinir” s6zii ile kendi 6zelliklerini
baskasiyla kiyaslamadan kendisini begenen gururlu bir kimse kastedilir. Bu kisinin
durumu, yaris olmayan bir yerde atini kosturan ve atinin siiratini gérdiigiinde sevi-
nen kimsenin durumu gibidir. Eger bu kisi atini1 baska bir atla karsilastirsaydi, atinin
eksikligi ortaya ¢ikardi.'” Goriildiigii gibi biitiin bu tasvirlerdeki hayal unsuru, Arap
hayatindan alinmugtir.

6.4.2. Cahiliye Siiri

Siir, Cahiliye Edebiyati'nin en giiclii kisimlarindandir, Araplarin divanidir. Islami-
yet'ten dnceki Araplarin en bol edebi iiriinlerini tasir. Olgiilii (vezin) ve kafiyeli soz-
diir." Tbn Resik’e gore; “Siir, Arap ilimlerinin en biiyiigiidiir. Eski Araplarin san ve serefle-
rini koruyan, mazide basardiklar: biiytik isleri unutulmaktan kurtaran ve hatiralarini yayan-
lar sairlerdir.”®

Burhan ve akli delillerle diisiinceyi kabul ettiren nesrin aksine siir; yaratici hayal
tirtinlerini ifade eder, vicdani ve hisleri harekete gegirir, tesvik eder veya korkutur.
Hisleri harekete gecirmede, zihni manalar1 canlandirmada nesirden daha etkilidir.
Ayrica siir, edebi nesirden 6nce gelir. Ciinkii edebi nesir akli bir gelismeyi, ilmi bir
zevki, yazinin gelismesini, ilmin yayilmasini, diisiincenin olgunlasmasini gerektirir.
Siir ise, kaynagim géniilden alir; diisiinceyi, nefsin hallerini, toplumun diger fertle-
rinin idrak ettigi goz alic1 ve hissedilebilir 4lemi tasvir eder; ilmin ya da yazinin ge-
lismesini beklemez.

106 Sefer Aga - Umar Tevfik, el-Edebu’l-Arabi ve nusiisuh, haz. Munir el-Ba‘lebekki (y.y: Mektebetu’l-vah-
deti’l-Arabiyye, 1963), 116.

17 Abidin, el-Emsal fin-nesril-Arabiyyi’l-kadim, 109-110.

1% Huseyn, Min tdrihi'l-edebi’l-Arabi, 1/62-63.

19 Nihad Getin, Eski Arap Siiri (istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, 1973), 9-10.
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Cahiliye Siiri’nin konulari, nesrin konularindan daha ¢oktur. Bunlardan bazilar:
“gazel, dviinme, heves (tutku), 6vgii, yergi, agit, hikmet, baris ve savasa cagri, 6giit,
irsat ve vasif (tasvir)”dir.""® Biz konumuzla ilgili olarak, sadece vasif iizerinde dura-
cagiz:

Vasif; bir nesneden niteligiyle, keyfiyetiyle, durumuyla, bi¢imiyle ya da bir 6zel-
ligiyle bahsetmektir.""" Sairler; gézlemledikleri tabiat olaylarini, ¢6lii, ¢6ldeki hay-
vanlar ve bitkileri, deveyi, aty, silahi, savas aletlerini, avi, geceyi, yildizlari, rizik pe-
sinde karsilastiklar: giicliikleri ve diinya isleriyle ilgili her konuyu vasf yoluyla ifade
etmislerdir. Psikolojik durumlari ise daha az ele almislardir. Bunlari anlatirken de
maddi ve hisst olgularla cisimlestirip, hiss? tesbih kullanmislardir. Siirlerde gériilen
bu anlatim yolu, karmasik bir yapiya sahiptir. Tesbihle baslar, kisiliklerini hem ger-
cek hem de hayalden olusturan sembolik kissa ile sona erer.'"?

Bu donemdeki anlati, genellikle kisisel his {izerinde déner; toplumsal hissi tasvir
etmez. Ciinkii o dénemlerde toplumsal hayatin 6gretileri agik ve net degildir.'” Ede-
biyatcilar bu ddnemdeki anlatiyi ikiye ayirmislardir:

Birincisi; Allah’in yarattig1 tabiat goriintiilerinin vasfi. Tabiattaki goriintiilerin bii-
tiin 6zellikleri birbirine benzemez. Bu olgular hareketli ve hareketsiz olmak iizere
ikiye ayrilir. Hareketli olanlar; deve, at, kopek, keci, kurt ve tilki gibi hayvanlardir.
Hareketsiz olanlar da gokylizii, yeryiizii, yildizlar, daglar, ¢oller, denizler, nehirler
vs.dir.

Ikincisi; insanlarin yapmis oldugu eserlerin anlatilmasidir. Mesela, geminin, icki-
nin, silahlarin vs. tasviri."**

Cabhiliye Siiri'ndeki vasf, siir sanatlarinin en gii¢liisiidiir. Bu dénem sairleri tabi-
attaki hareketli veya hareketsiz unsurlar ele almis;'” 5zellikle de deve ve ati tasvir
etmislerdir. Onlarin géziinde deve, yeryliziindeki yaratilmiglarin en 6nemlisidir.
Ciinkii o, sikdyet etmeden susuzluga ve agliga dayanir, sabirla ve vefakarlikla ¢olleri
kat eder, itaatkar davranir, iriligi ve giiciiyle kendisini savunur. Kisacasi o hayrin ve

110 e]-Cundi, Hasdisul-edebi’l-Arabi, 127.

M Ragib el-isfahani, Miifredatii elfazil-Kur'an, thk. Safvin Adnan Davidi (Dimask: Daru’l-Kalem, 2002),
873.

Necib Muhammed el-Behbiyti, Tarthu’s-si’ri’l-Arabi hattd dhiri’l-karni’s-salisi'l-hicri (y.y.: Daru’s-Sakafe,
2001), 95; Muhammed Sabr? el-Ester, el-Asru’l-cahilf (Dimask: CAmi‘atu Haleb 1995), 423-425; el-Cundi,
Hasdisu'l-edebi'l-Arabi, 130; Aga, el-Edebu'l-arabi ve nustisuh, 21.

113 Abdiilazim Ali Kanavi, el-Vasf fi's-si’ri'l-Arabi (y.y.: Mektebetu Mustafa el-Babi el-Halebi), 1949, 55.
114

112

Kanavi, el-Vasf fi's-si’ri'l-Arabi, 54; iliyya Selim HAvi, Fennii'l-vasf ve tatavvuruh fi’s-si’ri'l-Arabi (Beyriit:
Daru'l-Kitabi'l-Liibnani, 1987), 7.
115 Kanavi, el-Vasf fi's-si’ri'l-Arabi, 57.
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rizkin kaynagidir."'® Ayrica sair, hos manzaralari ve sahneleri biitiin yénleriyle cizer,
en ince ayrintisina kadar onlara deginir. Siiphesiz bu da, ifadedeki sanat ve dikkatin
gostergesidir.'”’

Cahiliye Siiri’nin en iyi 6rnekleri muallakalardir. Araplar, bir seyi giizel bulduk-
larinda ya da bir seye 6nem verdiklerinde onu yazip Kabe'nin 6rtiisiine astiklari igin
bu siirlere “Mu‘allakdt” denilmistir. Yedi ya da on tane saire ait olan kasidelerden olu-
san bu siir koleksiyonu, Cahiliye Dénemi’nde yasamis Arap sairlerin en giizel siirle-
ridir. Bunlar, o ddnemin toplumsal ve kiiltiirel hayatini yansitan, kisi ve kabile olay-
larinin bazilarini kaydeden siirsel birer tablo oldugundan edebi bir deger tasirlar.

Muallaka siirlerindeki canli tasvirler, dogru miisahedeler ve Arabistan ¢6liinde
acikca kendini gésteren tabiata olan derin sevgi hissi, bu siirlere diinya edebiyatinin
en giizel parcalar: arasinda kabul edilmis olma hakkini kazandirmistir.'® Muallaka-
lar'in en uzun béliimi de tasvir kismidir, Burada sairin devesi veya at1, ¢61 hayvan-
lar1, ¢oldeki olaylar ve bedevilerin hayatindan bazi sahneler anlatilir."*®

Mesela imruiilkays'in ask ve sevda hatiralarini anmakla baslayan kasidesi; kaygih
bir gece, at ve av, bulut, yagmur ve sel tasvirleriyle sona erer."”

imruu’l-Kays geceyi soyle tasvir eder:
(9 o (’yb e Gke st 2 3a8 43 9)

“Beni sinamak igin, tiirlii tiirlii kederlerle deniz dalgalari misali perdelerini tizerime salan
nice geceler vardir.”

(KK <6 5 Bt Ssifs ey BE G L)

“Gece yogunlugu ile boynunu uzatip, arkasina siire ekleyip, gégsiinii sisirdiginde ona de-

dim ki:”
(Ul & sy g ey e UL N
“Ey Uzun gece! A¢il da sabah olsun; sabah da senden daha hayirli degil ya!”
(= 2 dy o il i B8 2 U )

“Ne acayip bir gecesin sen! Yildizlari ddeta keten halatlarla sert kayalara baglanmis gibi.”

16 Kanavi, el-Vasf fi's-si’ri'l-Arabi, 59; Yahya el-Cebbiir, es-Si'ru'l-cahilf hasdisuh ve funiinuh, Muessesetu'r-

Riséle (Beyr{t: y.y., 1986), 365-366; Havi, Fennii'l-vasf ve tatavvuruh fi’s-si’ri'l-Arabi, 35.

17 el-Cebbliri, es-Si’ru'l-cdhilf hasdisuh ve funiinuh, 213.

118 Nurettin Ceviz - Kenan Demirayak - Nevzat H Yamak, Yedi Aski (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2004),
25; el-Cebbiird, es-Si’ru'l-cahili hasdisuh ve funiinuh, 173-174.

19 Siileyman Tiiliicti, “Muallakat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yay., 2005),
30/310-312.

120 serafettin Yaltkaya, Muallakdt (istanbul: MEB Basimevi, 1989), 15.
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Beyitleri okudugumuzda imruu’l-Kays'in geceyi canh bir varlik gibi diisiiniip,
onunla konustugunu goriiriiz. Ayrica géziimiiziin 6niinde perdelerini salan, boynunu
uzatan ve gégsiindi sisiren bir gece canlanir.

Muallaka sdirlerinden Tarafe b. ‘Amr b. el-‘Abd da kasidesinde, devesinin tasvi-
rine oldukgca genis yer vermistir. Bunlardan bazilari sdyledir: ***

(51 25y o dnee GE s sl 2)

“Kuvveti, etlerinin katihgi ve tiknazligi ile devem, erkek deveye benzer. Kiil renginde az
tiiylii erkek devekusunun 6niinde kosan disi deve kusu misali kosmasi vardir.”

(5 o op S Ui Sasd) 3T ol d)
“Onun yiiksek bir sarayin iki kapisina benzeyen etine dolgun iki uylugu vardir.”

Tarafe’nin devesinin tasvirinde dikkati ¢eken sey de, benzetmelerden faydalan-
masidir. Bu beyitleri okuyan kisinin zihninde etine dolgun ve deve kusu gibi hizl
kosan bir deve canlanir.

6.5. islAmi Dénem’de Edebi Tasvir

islami Dénem Edebiyati, hicbir zaman sanat ve estetigi bir tarafa birakmamustir.
Aksine yaptigi katkilarla onlari gelistirmis, islam’in prensiplerini iceren fikri muhte-
vaya da son derece 6nem vermistir. Okuyucunun seviyesinin yiikselmesine katkida
bulunmus, onun her problemini ele almis ve hayat1 biitiin unsurlariyla kusatmigtir.
Bunu islam’in hayata bakisina uygun sekilde yapmis, siiphe olusturmamistir. Hayirl
insanmin amellerine dogru ve giivenli tarumlar getirirken, zaaf ve sapmalarini da dii-
zeltmeye caligmistir.

Bu dénem edebiyati canli génliin, saglam vicdanin, dogru diisiincenin, kurucu ha-
yalin, dogrultucu duygularin da edebiyatidir. Bu edebiyatta “anlasilirlik” esastir. Ka-
paliligin getirecegi saskinliga, timitsizlik ve kararsizliga firsat vermez, imana sahip
benlikten dogar. Insani, hayati ve varlig1 yorumlar; Miisliiman’in inang temellerine
uyar, fikri ve vicdani harekete gecirir ve gelistirir.'”

6.5.1. islamf Dénem Nesri

Cahiliye Dénemi’'nde nesir; siirin sahip oldugu itibar ve mevkiye sahip degilken,
Islamiyet ortaya cikinca yonetenlerle yonetilenler arasinda ifade araci olmustur.
Bundan dolay1 yeni hayatin tiim renkleriyle renklenmistir. Bunlar; hitabet, kitabet,
kissalar, miinazaralar ve tevkiatdir. Halifeler, komutanlar ve valilerin ele aldiklar:

121 el-Cundi, Hasdisu'l-edebi’l-Arabf, 131.
122 Necib el-Keylant, Isldmi Edebiyata Giris, gev. Ali Nar (istanbul: Risale Yayinlari, 1988), 28-31.
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edebiyat konulari ise, yeni Miisliiman toplumun sosyal ve siyasi hayatinin gercekle-
ridir.'””

Nesir, Emeviler déneminde risaleler ve ahidlerin agiklanmasi seklinde kendini
gostermistir.”” Hulefa-i Risidin Dénemi Edebiyati’'na bakan kimsenin gorecegi ilk sey
ise; Kur’an ayetleri, Hadisler, Arap siiri ve emsallerinden olusmus verimli bir alandir.
Mesela, Hz. EbQi Bekir'in (s b 3 245 % 181 28) “Sunlar, onlarin bombos evleri...
Ve onlar kabir karanliklarindadir” s6zli, Meryem sfiresi 98. ayetle benzerlik gésterir:
“Onlardan 6nce nice nesilleri yok ettik, simdi onlardan hi¢birini duyuyor veya bir ses isitiyor
musun?”

Osman b. Affan’in (¢ J& cab G4 &5 1) “Dikkat edin, diinya hayati kendinde gurur
bulundurmaktadir” s6zii de, Lokman siiresi 33. ayetle benzerlik gésterir: ... Diinya ha-
yati sakin sizi aldatmasin. Allah’in affina giivendirerek seytan sizi ayartmasin.””

GOriildiigii tizere hem Hz. Eb{i Bekir'in hem de Osman b. Affan’in sézlerinde ben-
zetme yoluyla tasvir séz konusudur.

6.5.2. Islami Dénem Siiri

Siir, Islamiyet’le birlikte 6nemini korumus, degisen toplumsal durumlara bagh
olarak sairin hem meslegi hem de hayattaki yeri degismis, insanlarin siire olan y6-
nelimi azalmus; isleri, kaygilar1 ve yeni fikirleri onlar1 mesgul etmistir. Cahiliye D&-
nemi’nde oldugu gibi siirle ilgilenmeye vakitleri kalmamistir."*

Kur’an; putperest sairleri, yani Peygamber’i elestiren, kendilerini dinden uzak tu-
tan sairleri yermektedir. Allah’a ve Rasulii'ne inanan, iyi isler yapan sairleri istisna
eder. Bdylece Miisliimanlar, islam’in siire bakisini1 6grenmis ve siir okumaya devam
etmislerdir. Bu dénemin baslangicindaki siir, cahiliye donemindeki siirden daha az
glizel degildir.

Peygamber Efendimiz de sairleri iftira atmak, edebe aykir1 ifadeler kullanmak ve
insanlar1 yermeye tesvik etmekle su¢lamasina ragmen; siiri okumus, giizel bulmus,
ondan etkilenmis ve “Siir hikmetli sozlerdendir” demistir. Siiri, tam olarak yermemis;
Araplar’1 birbirinden uzaklastiran, birlikte olmalarini engelleyen siir tiiriinii yasak-
lamistir,

12 Fah{ir], el-Miicez, 1/314-316.

124 Fah{ird, el-Miicez, 1/316.

125 Cabir Kumeyha, Edebu’l-hulafdi’r-rdsidin (BeyrQt: Daru’l-Kiitiibi'l-Esasiyye, ts.), 452-454.
126 Cetin, Eski Arap Siiri, 19.
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ibnu Sellam (6. 223/837), tbnu Hald(in (5. 808/1405), bazi modern Arap arastir-
macilar ve miistesrikler gibi, islimiyet’in Arap Siiri’ni zayiflatip, insanlari ondan ali-
koydugunu sdyleyenler oldugu gibi; islamiyet’in siiri tesvik edip, onu korudugunu
soyleyenler de vardir,'”

Kisacas1; Kur'an-1 Kerim, islamiyet’in baslangicindaki siire apacik tesir etmistir.
Bunu siirin yapisinda ve manasinda agikca gorebiliriz. Ancak, islam? dénem sairleri-
nin Kur’dn’dan aldiklar1 her seyi arastirmak kolay degildir. Ciinkii pek ¢ok Kur’an
lafzi, beyitlerin ¢ogunu siislemis ve {1ah1 his, kasidelerin satir aralarini aydinlatmig-

tir. Bu durum, Isldmiyet’i benimseyen biitiin sairlerde acik¢a ortaya ¢ikar.'”
Ornegin, Zitheyr'in su s6zii Nisa sliresinin 78. ayetiyle'”
gosterir.

az veya c¢ok benzerlik

(ol stez ot 5 35 i g ol o 1)

“Kim dliimden kacarsa 6liim onu yakalayacaktir. Isterse goje merdivenle cikmis olsun” **°

[Y7N)

Hassan, Beni’l-Haris b. Ka'b da el-Mucasi‘{’yi yererken Minafiklin stresinin 4.
ayetindeki®" manay almis ve s6yle demistir:

(tadd 5505 U 22 plae 33 Job 2 o3l 6 )

“0 heriflerin boylarina ve ciisselerine diyecek yok. Ancak onlar, katir bedenlerindeki kus
beyinli adamlardir.”

132 St e B s E s w a2
(r eVl £33 o3 2302 HEE RSO ei Ly

“Sanki siz, dipleri oyulmus tahtalar gibisiniz. Her tarafiniz delik desik ve i¢inizden kuvvetli
riizgdrlar esiyor.” ***

GOriildiigii lizere beyitlerde Kur’an ayetlerinden esinlenilmis ve edebi tasvirlere
yer verilmistir.

Bu dénemdeki siirin durumu, edeb? nesirden farklidir. Bu d6nemdeki edebi nesir,
daha ¢ok Kur’an ve hadisten istifade ederken; siir ise, Cahiliye Siiri'nin bir yoniiniin

127 vehb Rlmiyye, Binyetul-kasideti’l-Arabiyye (Dimask: Daru Sa’di’d-Din, 1997), 194; Abdiilaziz Atik, Fil-
edebi’l-Islami ve'l-Emevi (Beyriit: DAru'n-Nahdati’l-Arabiyye, 2001), 21-23.

128 Nayif Ma‘r(f, el-Edebu’l-Islami fi ahdi’n-nubuvvet ve hilafeti’r-rdsidin (BeyrQt: Daru’'n-Nefais, 1990), 276.

129" “Nerede olursaniz olun, saglam kaleler i¢inde bulunsaniz bile 6liim size yetisecektir.”

130 Eb{i ishak ibrahim b. Ali el-Husrd, Zehru'l-ddab ve semeru’l-elbab, thk. Muhammed Muhyiddin Abdiil-

hamid (Beyr{t: Daru’l-Cil, 1972), 4/1106.

“Onlara baktigin zaman ciisseleri hosuna gider; konusurlarsa sézlerini dinlersin; tipki, siralanmus kof kiitiik gi-

bidirler; her ¢ighgt kendi aleyhlerine sayarlar; onlar diismandir, onlardan ¢ekin; Allah canlarini alsin, nasil da

aldatilp dondiiriiliiyorlar.”

132 Abdurrahmén Berkiki, Serhu divani Hassdn b. Sabit (Beyr{it: Daru’l-Kitabi'l-Arabi, 2004), 167.

133 Ma‘rQif, el-Edebu’l-Islami ff ahdi'n-nubuvvet ve hildfeti’r-Rasidin, 277.
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uzantisidir. Ozellikle islam? dénem sairlerinin cogu, émiirlerinin yarisin1 Cahiliye
Dénemi’'nde gegiren muhadram{inlardir.”* Bu dénem siirlerindeki baslica dilsel 6zel-
likler de séyledir: Nid4, dui, kasem (yemin), nehiy (alikoyma), istithAm (soru), tenbth
ve tesviktir.

Ozetle; Islami dénemde Allah, Peygamber, Kur’an, iman, kiifiir, sehadet, cennet,
cehennem, namaz, zekit vb. kelimeler siire girmis, bunlar kolaylikla, giizellikle ve
yumusak bir sekilde ele alinmigtir.'®

6.6. Edebi Tasvir ve Belagat

Bir terim olarak, “dogru bir manayi, kendisine uygun olan iistiin ifadelerle anlatmak”
manasina gelen belagat, hem s6ziin hem de konusan kimsenin vasfi olarak kullanilir.
Séziin belagati; “soziin hem fasih (kusursuz) hem de durumun geregine uygun olmasidir.”
Konugan kimsenin bel4gati ise, “hangi amag ile olursa olsun agik ve anlagilir sézlerle me-
ramint agiklayabilme kabiliyetidir.”**®

Belagat ayrica, medni (keldmin mukteziy-1 hale uygunlugunu saglama), beydn (en
acik bir sekilde ifade), bedi (kelamu siisleme) ve bunlarla baglantili konulari igine alan
ilimdir. Bir soziin belig olabilmesi igin anlamina agikca delalet etmesi gerekir. Delalet
ise, “lafiz ile mana arasindaki iliskiye” verilen addir. Bu aciklamalardan anlasilacag
tizere “beldgat, bir metinde dilin malzemesinin kullanilma tarzini gesitli yonlerden inceleyen
bir disiplindir.”™

Edebi tasvirin belagatle olan iliskisine gelince, Rumméini bu konuda séyle demis-
tir: “Beldgatle ilgili olan tasvir, soyut olan bir mananin gézle goriilebilir bir sekle doniistiiriil-
mesidir. Mesela Allah Tedld, Cehennem’in insana karst dfkesinden kdpiirmesinin siddetini
daha iyi ifade etmek icin Miilk siiresi 8. ayette “Neredeyse dfkesinden paralanacak.” demistir.
Al-i Imran stiresi 187. ayette de “Onlar ise onu arkalarmna attilar” okuyanin ve dinleyenin ta-
savvur edebilmesini saglayan istidreli bir ifade kullamlmugtir."

Eb{ Hilal el-Askeri, Rummani’den oldukca etkilenmis, onun fikirlerini 4deta harfi
harfine almis olmakla birlikte, “gézle gériilebilen tasvir” tizerinde Rummani’den daha
fazla durmustur. ‘Askeri’ye gdre tasvir, tesbih ve istidreden daha kapsamlidir.”®

134 en-Nedvi, Tarihu’l-edebi’l-Arabi, 20, 58-59.

135 Ma'rQf, el-Edebu’l-Islami fi ahdi'n-nubuvvet ve hildfeti’r-rdsidin, 274-275. Daha genis bilgi icin bk. Fadime
Kavak, Kur’an’da Edebi Tasvir (Bursa: Emin Yayinlari, 2015), 52-54.

3¢ Bolelli, Beldgat, 28.

137 M. Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri (Ankara: Seving Matbaasi, 1980), 19; Serif Aktas, Edebiyatta

Usldp ve Problemleri (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 1986), 63-64.

er-Ragib, Vazifetu's-siireti’l-fenniyye fi'l-Kur'dni’l-Kerim, 22-24. Daha genis bilgi i¢in bk. Kavak, Kur'an'da

Edebi Tasvir, 61-73.
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Sonug

Tiirkgemizde bir terim olarak ancak 19. asirdan itibaren kullanilmaya baslandig
bilinen “tasvir” kavraminin klasik Arap kaynaklarindaki tarihi -mesela Cahiz'in
Kitabu'l-Hayavdn'inda- hicri 3. asra kadar gerilere gider. O dénemden itibaren Ab-
diilkahir el-Curcant, Zemahserd, ibni'l-Esir (6. 637/1239), Rummani gibi degisik ilim
dallarina mensup otoritelerin “tasvir” kavramu iizerine egildikleri; onu, yer yer vasf,
temsil, tahyil, kiyas vb. kavramlar araciligiyla da izah etmeye ¢alistiklar1 gériilmek-
tedir.

Gerek klasik donem ilim adamlarinin, gerekse giintimiiz yazarlarinin “tasvir”
kavramina yikledikleri anlamlar ortak bir noktada bulusturulacak olursa, “tasvir”,
“gozle goriilemeyen seylerin, soyut anlamlarm, psikolojik durumlarin gézle goriilebilecek bi-
¢imde ortaya konmast” seklinde tanimlanabilir. Daha 6zel ve dar anlamda “edebi tasvir”
ise, tecsim (somutlastirma), teshis (kisilestirme), intdk (konusturma), miibalaga
(abart1), tahsin ve takbih (giizel ve ¢irkin gésterme) gibi araglara basvurarak ortaya
konan bir betim etkinligidir. Esasen bu sayilanlar, akilla veya zihinsel olarak kavran-
masi gii¢ hakikatleri somut hale getirmenin bir yerde olmazsa olmaz enstriimanlari-

dir.
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